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Gesetzentwurf
der Bundesregierung

Entwurf eines Gesetzes zur Anderung des Guterkraft-
verkehrsgesetzes und des Personenbeférderungsgesetzes

A. Probleme und Ziele

Durch die Verordnungen (EG) Nr. 1071/2009, 1072/2009 und 1073/2009 des
Europaischen Parlaments und des Rates wird die Zulassung zum Beruf des
Kraftverkehrsunternenmers, der Zugang zum Markt des grenziiberschreiten-
den Guterkraftverkehrs und der Zugang zum grenzuberschreitenden
Personenkraftverkehrsmarkt grundlegend neu geregelt. Die EG-Verordnungen
beinhalten im Wesentlichen folgende Regelungen:

— Die Geltungsdauer der Gemeinschaftslizenz kann auf 10 Jahre (bisher
5 Jahre) angehoben werden.

— Fur die Zulassung zum Beruf bleibt es bei den bisherigen Kriterien, fachliche
Eignung, Zuverlassigkeit, Niederlassung und finanzieller Leistungsfahigkeit.

— Unternehmer kdnnen sich kinftig beim Giuterkraftverkehr und beim Verkehr
mit Kraftomnibussen auch externer Verkehrsleiter bedienen, wenn sie selbst
nicht tber die erforderliche fachliche Eignung verfligen.

— Im Hinblick auf die Zuverlassigkeit enthélt der Anhang IV der Verordnung
(EG) Nr.1071/2009 eine Liste von VerstoR3en, die zur Aberkennung der
Zuverlassigkeit fihren, es sei denn, dass dies im konkreten Einzelfall eine
unverhaltnismallige Reaktion darstellen wirde.
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— Die Mitgliedstaaten werden verpflichtet, einzelstaatliche elektronische
Unternehmensregister aufzubauen und einzelstaatliche Kontaktstellen flr
den Informationsaustausch mit anderen Mitgliedstaaten einzurichten.

B. Lésung

Aufgrund des geanderten EU-Rechts sind umfangreiche Anderungen des
nationalen Rechts notwendig. Durch Anderungen des Giiterkraftverkehrs-
gesetzes (GUKG) und des Personenbefdorderungsgesetzes (PBefG) werden die
grundlegenden Vorschriften im Hinblick auf das Unternehmensregister, die
nationale Kontaktstelle, die Untersagung und Wiedergestattung von
Kraftverkehrsgeschéften sowie das Verwaltungsverfahren geregelt. Weitere
erforderliche Anpassungen erfolgen durch Rechtsverordnungen.

C. Alternativen

Keine.

D. Finanzielle Auswirkungen auf die 6ffentlichen Haushalte
1. Haushaltsausgaben ohne Vollzugsaufwand.

Keine.

2. Vollzugsaufwand

Fur den Aufbau des einzelstaatlichen elektronischen Unternehmens-
registers und der nationalen Kontaktstelle entsteht beim Bundesamt fir
Guterverkehr (BAG) folgender Vollzugsaufwand:

— Fur die Softwareerstellung und -implementierung sowie die Schulung der
Anwender sind einmalige Sachkosten in Hohe von 950.000 Euro
zuzlglich Umsatzsteuer und fur die Softwarepflege bis einschlie3lich
2015 jahrliche Kosten in Hohe von 78.000 Euro zuzlglich Umsatzsteuer
erforderlich;

— Die Aufgaben fur das einzelstaatliche elektronische Unternehmensr-
egister und die nationale Kontaktstelle erfordern einen Dienstposten-
mehrbedarf in HOhe von 16 Dienstposten.



-3- Drucksache 218/11

Mehrbedarf an Sach- und Personalmittel soll finanziell und stellenmaflig im
jeweiligen Einzelplan ausgeglichen werden.

Den Landern entstehen fir die Anpassung im Bereich der Software und
eventuell fir die Anschaffung der notwendigen Hardware nach vorlaufigen
Einschéatzungen geringe, einmalige Kosten. Nach § 15 Absatz 2 und § 16
Absatz 1 haben die zustéandigen Behorden der Lander dem BAG schon
bisher bestimmte Daten wbermittelt. Kinftig erfolgt die Ubermittlung
elektronisch und nicht mehr tber den Postweg.

E. Sonstige Kosten

Kosten, insbesondere fur die Wirtschaft und die sozialen Sicherungssysteme
entstehen nicht. Auswirkungen auf die Einzelpreise und das Preisniveau,
insbesondere auf das Verbraucherpreisniveau sind nicht zu erwarten.

F. Erfallungsaufwand und Burokratiekosten

Mit dem Gesetzentwurf werden fur die Wirtschaft drei Informationspflichten neu
eingefuhrt und eine Informationspflicht aufgehoben. Dieses fuhrt zu einer
Einsparung in Hohe von 36.000 Euro.

Fur die Verwaltung werden zwei Informationspflichten eingefthrt.

Fur Burgerinnen und Birger werden keine Informationspflichten eingefihrt,
geandert oder aufgehoben.
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Gesetzentwurf
der Bundesregierung

Entwurf eines Gesetzes zur Anderung des Guterkraft-
verkehrsgesetzes und des Personenbeférderungsgesetzes

Bundesrepublik Deutschland Berlin, den 15. April 2011
Die Bundeskanzlerin

An die

Prasidentin des Bundesrates
Frau Ministerprasidentin
Hannelore Kraft

Sehr geehrte Frau Préasidentin,

hiermit Gbersende ich gemal3 Artikel 76 Absatz 2 des Grundgesetzes den von der
Bundesregierung beschlossenen

Entwurf eines Gesetzes zur Anderung des Guterkraftverkehrsgesetzes
und des Personenbeférderungsgesetzes

mit Begriindung und Vorblatt.

Federfuhrend ist das Bundesministerium fur Verkehr, Bau und Stadtentwicklung.

Fristablauf: 27.05.11
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Die Stellungnahme des Nationalen Normenkontrollrates gemafll 8 6 Absatz 1
NKRG ist als Anlage beigefugt.

Mit freundlichen GrifRen

Dr. Angela Merkel
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Entwurf eines Gesetzes zur Anderung des Giiter kraftver kehr sgesetzes
und des Per sonenbefér der ungsgesetzes

Vom ...

Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlossen:

Artike 1
Anderung des Gliterkraftver kehr sgesetzes

Das Guterkraftverkehrsgesetz vom 22. Juni 1998 (BGBI. | S. 1485), das zuletzt durch Artikel 1 des
Gesetzes vom 31. Juli 2010 (BGBI. I S. 1057) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

1. Der 6. Abschnitt der Inhaltstibersicht wird wie folgt gefasst:
,» 6. Abschnitt
Gebuhren und Auslagen, Erméchtigungen
§ 22 Gebiihren und Auslagen

§ 23 Erméchtigungen zum Erlass von Durchfihrungsbestimmungen*

2. 81 Absatz 2 Nummer 3 wird wie folgt gefasst:
»3. Dieflr die Beforderung verwendeten Kraftfahrzeuge missen vom eigenen Personal des
Unternehmens gefiihrt werden oder von Personal, das dem Unternehmen im Rahmen einer

vertraglichen Verpflichtung zur Verfigung gestellt worden ist.”

3. 82Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

a) In Nummer 7 Buchstabe b Doppel buchstabe bb werden die Wérter ,, Mittel punkt des
Standorts des Kraftfahrzeugsim Sinne des § 23 Abs. 1 Satz 1 der Stral3en-Verkehrs-
Zulassungsordnung“ durch die Worter ,, regel méldigen Standort des Kraftfahrzeugs, den
Wohnsitz oder den Sitz des Haltersim Sinne des § 6 Absatz 4 Nummer 1 der Fahrzeug-

Zulassungsverordnung” ersetzt und wird das Wort ,, sowi€" gestrichen.

b) In Nummer 8 wird der Punkt am Ende des Satzes durch das Wort ,, sowie" ersetzt.
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0)

Folgende Nummer 9 wird angefugt:
»9. die Befoérderung von Postsendungen im Rahmen von Universaldienstlei stungen durch
Postdienstleister gemal? 8 1 Absatz 1 der Post-Universaldienstle stungsverordnung.”

4. 83 wirdwiefolgt geéndert:

a)

b)

Absatz 2 Satz 1 und 2 werden durch folgenden Satz ersetzt:

» Die Erlaubnis wird einem Unternehmer, dessen Unternehmen seinen Sitz im Inland hat,
fur die Dauer von bis zu zehn Jahren erteilt, wenn er diein Artikel 3 Absatz 1 der Verord-
nung (EG) Nr. 1071/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober
2009 zur Festlegung gemeinsamer Regeln fur die Zulassung zum Beruf des Kraftverkehrs-
unternehmers und zur Aufhebung der Richtlinie 96/26/EG (ABI. L 300 vom 14.11.2009, S.
51) genannten V oraussetzungen fir die Austibung des Berufs eines Kraftverkehrsunter-

nehmers erfullt.”

Die Absétze 3 bis 5 werden wie folgt gefasst:

»(3) Der Erlaubnisinhaber erhélt auf Antrag neben der Erlaubnis so viele Erlaubnisausfer-
tigungen, wie ihm weitere Fahrzeuge und die fur diese erforderliche finanzielle Leis-
tungsfahigkeit nach der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 in der jeweils geltenden
Fassung zur Verfligung stehen. Eigenkapital und Reserven, auf Grund deren beglau-
bigte Kopien der Gemeinschaftslizenz nach der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009 des
Européi schen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 tiber gemeinsame
Regeln fir den Zugang zum Markt des grenztiberschreitenden Guterkraftverkehrs
(ABI. L 300 vom 14.11.2009, S. 72) in der jeweils geltenden Fassung erteilt wurden,
koénnen im Verfahren auf Ertellung der Erlaubnis und Erlaubnisausfertigung nicht
nochmals in Ansatz gebracht werden. Verringert sich nach der Ausstellung von Aus-
fertigungen der Erlaubnis der Fahrzeugbestand nicht nur voribergehend, so hat das
Unternehmen tberzahlige Ausfertigungen an die zustandige Behorde zuriickzuge-
ben. Stellt das Unternehmen den Betrieb endgtiltig ein, so hat es die Erlaubnis und

alle Ausfertigungen unverziglich zuriickzugeben.”

(4) Die Erlaubnis kann befristet, unter Bedingungen oder mit Auflagen erteilt werden.
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(5) Eine Erlaubnisist zurtickzunehmen, wenn nachtréglich bekannt wird, dass die
Erlaubnis hétte versagt werden mussen. Eine Erlaubnisist zu widerrufen, wenn nach-
traglich Tatsachen eintreten, die zur Versagung hétten flihren miissen. Die Finanzbe-
hérden dirfen die nach Landesrecht zusténdigen Behorden davon in Kenntnis setzen,
dass der Unternehmer die ihm obliegenden steuerrechtlichen V erpflichtungen wieder-
holt nicht erflllt hat oder eine eidesstattliche Versicherung nach § 284 der Abgaben-
ordnung abgegeben hat.”

In Absatz Sawird jewells das Wort ,, Erlaubnisbehorde* durch die Worter ,, nach Landes-
recht zustandige Behorde™ ersetzt.

Nach Absatz 5awird folgender Absatz 5b eingeftgt:

» (5b) Rechtfertigen Tatsachen die Annahme, dass der Unternehmer oder der Verkehrdeiter
die Voraussetzungen hinsichtlich der Zuverlassigkeit nach Artikel 6 der Verordnung (EG)
Nr. 1071/2009 nicht erfillt, kann dem Unternehmer oder dem Verkehrsleiter die Fihrung
von Guterkraftverkehrsgeschéften untersagt werden. Das Untersagungsverfahren gegen
diese Personen kann unabhangig vom Verlauf eines Verfahrens auf Widerruf der Erlaubnis
fortgesetzt werden. Auf Antrag ist dem Unternehmer oder dem Verkehrdeiter die Fiihrung
von Guterkraftverkehrsgeschéften wieder zu gestatten, wenn Tatsachen die Annahme
rechtfertigen, dass eine Unzuverlassigkeit im Sinne des Satzes 1 nicht mehr vorliegt. Vor
Ablauf eines Jahres nach Bestandskraft der Untersagungsverfiigung kann die Wiederauf-
nahme nur gestattet werden, wenn hierfir besondere Griinde vorliegen. Rechtzeitig vor der
Entscheidung Uber die Untersagung der Fiihrung von Guterkraftverkehrsgeschéften gegen-
Uber dem Unternehmer oder dem Verkehrdeiter gibt die nach Landesrecht zustandige Be-

horde dem Bundesamt fur Guterverkehr Gelegenheit zur Stellungnahme.”

Absatz 6 Nummer 3 und 4 werden wie folgt gefasst:

»3. dieVoraussetzungen fur die Erteilung zusétzlicher beglaubigter Kopien nach Mal3ga-
be der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 in der jeweils geltenden Fassung sowie

4. dieVoraussetzungen zur Ricknahme und zum Widerruf der Entscheidung Uber die
Erteilung der beglaubigten Kopien entsprechend Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung
(EG) Nr. 1072/2009 in der jeweils geltenden Fassung*
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f) Absatz 7 wird wie folgt gefasst:
»(7) Die nach Landesrecht zusténdigen Behorden fuihren dieses Gesetz, die Verordnungen
(EG) Nr. 1071/2009 und (EG) Nr. 1072/2009 und die auf diesem Gesetz beruhenden Ver-
ordnungen aus, soweit nicht etwas anderes bestimmt ist. Ortlich zustandig ist die Behorde,
in deren Zustandigkeitsbereich das Unternehmen seine Niederlassung im Sinne von Artikel
5 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 hat. Soweit keine Niederlassung besteht, richtet sich

die Zustandigkeit nach dem Wohnsitz des Betroffenen.”

5. In84 wird dasWort ,, Erlaubnisbehorde” durch die Worter ,, nach Landesrecht zustandige Be-
horde" ersetzt.

6. In85 Satz 1 werden die Worter ,, der Verordnung (EWG) Nr. 881/92* durch die Wérter ,und 4
der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009" ersetzt.

7. 87 wirdwiefolgt gedndert:
a) In Absatz 1 Satz 2 werden die Worter ,, des Européi schen Parlaments und des Rates vom 21.
Oktober 2009 Uber gemeinsam Regeln fUr den Zugang zum Markt des grenziiberschreitenden
Guterkraftverkehrs (ABI. L 300 vom 14.11.2009, S. 72)“ gestrichen.

b) Dem Absatz 2 wird folgender Satz angefiigt:

»Langfristig Aufenthaltsberechtigte im Sinne der Richtlinie 2003/109/EG des Rates vom 25.
November 2003 betreffend die Rechtsstellung der langfristig aufenthal tsberechtigten Dritt-
staatsangehorigen (ABI. L 16 vom 23.1.2004, S. 44) haben aul3erdem die langfristige Aufent-

haltsberechtigung — EG mitzufihren und Kontrollberechtigten auf Verlangen auszuhéndigen.”
8. §7aAbsatz 5 wird aufgehoben.
9. §7bwirdwiefolgt geéndert:
a) InAbsatz 1 Satz 1 und Satz 3 werden jeweils die Worter ,, Artikel 3 Abs. 1 der Verordnung
(EWG) Nr. 881/92" durch die Worter ,, Artikel 5 der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009° er-

setzt.

b) Absatz 3wird wiefolgt gefasst:
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»(3) Die Fahrerbescheinigung nach Artikel 5 der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009 wird
von der nach Landesrecht zustandigen Behdrde erteilt.”

10. In 8 7c Satz 1 Nummer 2 werden die Worter ,, Artikel 3 Abs. 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 881/92¢ durch die Worter ,Artikel 3 und 5 der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009" ersetzt.

11. §8 Absatz 3 Satz 1 wird wie folgt gefasst:
»(3) Im Faleder Erwerbs- oder Geschaftsunfahigkeit des Unternehmers oder des Verkehrdei-
ters darf ein Dritter, bei dem die Voraussetzungen nach Artikel 6 und 8 der Verordnung (EG)
Nr. 1071/2009 noch nicht festgestellt worden sind, die Guterkraftverkehrsgeschéfte bis zu
sechs Monate nach Feststellung der Erwerbs- oder Geschaftsunfahigkeit weiterfihren.”

12. In § 11 Absatz 4 werden die Worter ,,vom Bundesministerium fur Verkehr, Bau und Stadtent-
wicklung und vom Bundesministerium fir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit” durch

die Worter ,,von der Bundesregierung mit Zustimmung des Bundesrats* ersetzt.

13. 8§12 wird wiefolgt geandert:
a) InAbsatz 1 Satz 2 wird das Wort ,,gewerblichen® gestrichen.

b) Absatz 6 Satz 1 wird wie folgt gedndert:
aa) In Nummer 1 wird nach der Angabe ,, 268,“ die Angabe ,, 269, 273, 281, eingefligt.

bb) Nummer 2 wird wie folgt gefasst:
.2. 8821, 22 oder 22b des Strallenverkehrsgesetzes,”

cc) Nummer 2c wird aufgehoben.
dd) In Nummer 3 wird das Wort ,,finfzig“ durch das Wort ,vierzig* ersetzt.
14. 8§13 wird wiefolgt geandert:
a) InAbsatz 2 werden die Worter ,,Artikel 3 Abs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 881/92*

durch die Worter , Artikel 3 und 5 der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009" ersetzt.

b) Folgender Absatz 3 wird angefugt:
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»(3)  Widerspruch und Anfechtungsklage gegen die Untersagung der Weiterfahrt nach
Absatz 1 und 2 haben keine aufschiebende Wirkung.”

15. 8§14 Absatz 1 Satz 2 und 3 werden wie folgt gefasst:
» Die Marktbeobachtung umfasst den Eisenbahn-, Stral3en- und Binnenschiffsgiterverkehr, den
Luftverkehr sowie die Logistik. Mit der Marktbeobachtung sollen Entwicklungen auf dem Ver-

kehrs- und Logistikmarkt friihzeitig erkannt werden.”

16. 8§15 wird wiefolgt gedndert:
a) Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:
,815
Datei Uber Unternehmen des gewerblichen
Guterkraftverkehrs und des gewerblichen Personenverkehrs

mit Kraftomnibussen (V erkehrsunternehmensdatei )*

b) Absatz 1 und Absatz 2 werden wie folgt gefasst:
» (1) Das Bundesamt fiihrt die Verkehrsunternehmensdatei Gber alle im Inland niedergel as-
senen Unternehmen des gewerblichen Giterkraftverkehrs und des gewerblichen Personen-
verkehrs mit Kraftomnibussen, um unmittel bar feststellen zu kdnnen, tber welche Berech-
tigungen (Erlaubnis nach § 3, Gemeinschaftslizenz nach Artikel 4 der Verordnung (EG)
Nr. 1072/2009, CEM T-Genehmigung, CEM T-Umzugsgenehmigung, bilaterale Genehmi-
gung fur den grenziiberschreitenden gewerblichen Giterkraftverkehr, Gemeinschaftslizenz
nach Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 des Europai schen Parlaments und des
Rates vom 21. Oktober 2009 Uber gemeinsame Regeln fur den Zugang zum grenztiber-
schreitenden Personenkraftverkehrsmarkt und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr.
561/2006 (ABI. L 300 vom 14.11.2009, S. 88) sowie Genehmigungen nach dem Personen-
befrderungsgesetz zur Beférderung von Personen mit Kraftomnibussen im Linienverkehr
oder im Gelegenheitsverkehr) die jewelligen Unternehmer verfigen. Die Verkehrsunter-
nehmensdatel muss nach néherer Bestimmung durch Rechtsverordnung gemal3 Absatz 7

einen allgemein zuganglichen Teil enthalten.
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(2) Die nach Landesrecht zusténdige Behdrde tibermittelt dem Bundesamt unverzuglich die
nach ndherer Bestimmung durch Rechtsverordnung gemal? Absatz 7 zu speichernden oder

zu einer Anderung einer Eintragung fulhrenden Daten im Wege der Datenferniibertragung.*

In Absatz 3 Satz 1 werden die Worter ,,diein Absatz 2 Satz 1 genannten Daten® durch die
Worter ,,ihm Gbermittelte Daten” ersetzt.

d) Absatz 4 wird wiefolgt gefasst:

»(4) Das Bundesamt darf die in der Verkehrsunternehmensdatei gespeicherten Daten fir die

. Ertellung von CEM T-Genehmigungen und bilaterale Genehmigungen fir den grenz-

Uberschreitenden gewerblichen Glterkraftverkehr,

. Beantwortung von Anfragen der fir die Erteilung der Genehmigung zur Beforderung

von Kriegswaffen zustandigen Behdrden nach der Zuverléssigkeit des Antragstellers
gemal’d dem Gesetz Uber die Kontrolle von Kriegswaffen in der Fassung der Bekannt-
machung vom 22. November 1990 (BGBI. | S. 2506) in der jewells geltenden Fassung,

. Erledigung der Aufgaben, dieihm nach dem Gesetz zur Sicherstellung des Verkehrsin

der Fassung der Bekanntmachung vom 8. Oktober 1968 (BGBI. | S. 1082) in der je-
weils geltenden Fassung sowie durch das Gesetz zur Sicherung von Verkehrseistungen
vom 23. Juli 2004 (BGBI. | S. 1865) in der jeweils geltenden Fassung Ubertragen sind,

und

. Uberwachung der Einhaltung der fir Verkehrsunternehmer geltenden Pflichten ein-

schliefdlich der Verfolgung und Ahndung von Zuwiderhandlungen,

. Durchfihrung von Beihilfeverfahren im Sinne des § 14a und
6. Beantwortung von Anfragen von Erteilungsbehtrden und zustéandigen 6ffentlichen Stel-

len in einem Mitgliedstaat der Europaischen Union zum Zweck der Uberpriifung der
Einhaltung der Zugangsvoraussetzungen zum Beruf des Giter- und Personenkraftver-

kehrsunternehmers,

verarbeiten und nutzen, soweit dies zur Erflllung der genannten Aufgaben erforderlichist.”

e) In Absatz 5 wird das Wort ,,Datei“ durch das Wort ,, Verkehrsunternehmensdatei” ersetzt.
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f)

In Absatz 6 werden die Worter ,,nach Absatz 2 Satz 1 gespeicherten Daten* durch die Wér-
ter ,,in der Verkehrsunternehmensdatel gespeicherten Daten” und die Worter ,, ein Jahr

durch die Worter ,, zwel Jahre" ersetzt.

g) Folgender Absatz 7 wird angefuigt:

»(7) Das Bundesministerium fir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung wird erméchtigt,
durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des Bundesrates die Einzelheiten der Fihrung

der Verkehrsunternehmensdatei zu regeln, insbesondere das Néhere

1. zudeninder Verkehrsunternehmensdatel zu speichernden Daten einschliefdlich der An-
gaben zur Identifizierung der Unternehmen, der Inhaber, der geschéftsfiihrungs- und
vertretungsberechtigten Gesellschafter, der gesetzlichen Vertreter sowie Verkehrdleiter,
zur Veroffentlichung des allgemein zuganglichen Teils der Datei,

zum Verfahren der Ubermittlung von Daten an und durch das Bundesamt,

Uber Zugriffsrechte und das Verfahren der Erteilung von Auskinften,

a W N

zur Verantwortung fur den Inhalt der Verkehrsunternehmensdatei und die Datenpflege
sowie

6. zu den nach 8 9 des Bundesdatenschutzgesetzes erforderlichen technischen und organi-
satorischen Mal3nahmen.*

17. 816 wird wie folgt geandert:

a)

Absatz 1 wird wie folgt geéndert:
ad) In Satz 1 werden die Worter ,,der zur Fihrung der Guterkraftverkehrsgeschéfte bestell-
ten Personen” durch die Worter ,,der Verkehrsleiter” ersetzt.

bb) Nummer 1 wird wie folgt gefasst:
» 1. Geburtsname, Familienname, Vorname, Geschlecht, Geburtsdatum, Geburtsort,
Geburtsstaat und Staatsangehorigkeit des Betroffenen, seine Stellung im Unter-
nehmen sowie Name und Anschrift des Unternehmens,”

cc) In Nummer 3 werden nach dem Wort ,, Ordnungswidrigkeit* die Worter ,und die an-

gewendeten Bul3geldvorschriften” eingefgt.

dd) Nummer 4 wird wie folgt gefasst:



18.
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»4. Bugeldbescheide mit dem Datum ihres Erlasses und dem Datum des Eintritts der
Rechtskraft, gerichtliche Entscheidungen in Buf3geldsachen mit dem Datum der Ent-
scheidung und dem Datum des Eintritts ihrer Rechtskraft sowie jeweils die entschei-

dende Stelle samt Geschaftsnummer oder Aktenzeichen und®.

b) In Absatz 2 werden die Worter ,, zur Flhrung der Guterkraftverkehrsgeschéfte bestellten
Personen® durch das Wort , Verkehrdeiter” ersetzt.

¢) InAbsatz 3 werden das Wort ,, Erlaubnisbehorde® durch die Woérter ,nach Landesrecht zu-
standigen Behorde* und die Worter ,, zur Fihrung der Glterkraftverkehrsgeschéfte bestell-

ten Personen” durch das Wort ,, Verkehrsleiter” ersetzt.

Nach 8§ 16 wird folgender 8§ 17 eingefugt:
»8 17 Nationale Kontaktstelle und europaischer |nformationsaustausch

(1) Das Bundesamt ist nationale Kontaktstelle nach Artikel 18 Absatz 1 der Verordnung (EG)
Nr. 1071/2009.

(2) Das Bundesamt leitet al's nationale Kontaktstelle Daten Uiber schwerwiegende Verstél3e ge-
gen Gemeinschaftsvorschriften in den in Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EG)
Nr. 1071/2009 genannten Bereichen, diein einem Guter- oder Personenkraftverkehrsunterneh-
men mit Sitz in eéinem anderen Mitgliedstaat der Europai schen Union begangen wurden, von
Amts wegen an die nationale Kontaktstelle des Niederlassungsmitgliedstaates weiter. Hierzu
Ubermitteln Staatsanwaltschaften und V erwaltungsbehdrden im Sinne des 8§ 36 Absatz 1 Num-
mer 1 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten dem Bundesamt nach Eintritt der Rechtskraft
der gerichtlichen Entscheidung oder des Bul3gel dbescheides die erforderlichen Informationen
einschliefdlich personenbezogener Daten. Das Bundesamt leitet Mitteilungen aus dem Nieder-
lassungsmitgliedstaat Gber anlé&sslich des Ubermittelten Verstol3es veranl asste Mal3nahmen im
Sinne der Artikels 12 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009 und des Artikels 22 Absatz
1 der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 an die Ubermittelnde deutsche Stelle welter.

(3) Das Bundesamt |eitet al's nationale Kontaktstelle Mitteilungen aus anderen Mitgliedstaaten
der Européischen Union tber schwerwiegende V erstof3e gegen Gemeinschaftsvorschriften in
denin Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 genannten Berel-

chen, diein einem Giiter- oder Personenkraftverkehrsunternehmen mit Sitz im Inland begangen
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wurden, von Amts wegen an die jeweils zustéandige Erteillungsbehdrde weiter. Das Bundesamt
leitet Mitteilungen der zustandigen Landesbehdrde Uber anlésslich des Ubermittelten VerstofRes
veranlasste Mal3nahmen im Sinne des Artikels 12 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
1072/2009 und des Artikels 22 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 an die nationale
Kontaktstelle des mitteilenden Mitgliedstaates der Europaischen Union weiter.

(4) Das Bundesamt leitet al's nationale Kontaktstelle von Amts wegen Anfragen von zustandi-
gen Landesbehdrden zu bestandskréaftigen Entscheidungen von Behdrden anderer Mitgliedstaa-
ten der Européischen Union, durch die einer bestimmten Person nach Mal3gabe der Artikel 6
Absatz 2 und Artikel 14 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 die Fuhrung von Kraftverkehrs-
geschaften wegen Unzuverldssigkeit untersagt wird, an nationale Kontaktstellen anderer Mit-
gliedstaaten der Europdischen Union weiter. Das Bundesamt |eitet an die anfragende Landes-
behdrde in diesem Zusammenhang eingegangene Antworten aus anderen Mitgliedstaaten der
Européischen Union weiter.

(5) Das Bundesamt erteilt al's national e K ontaktstelle den nationalen Kontaktstellen anderer
Mitgliedstaaten der Européischen Union auf Anfrage Auskunft Uber Personen, denen eine deut-
sche Behorde nach 8§ 3 Absatz 5b die Fuihrung von Kraftverkehrsgeschéften wegen Unzuverl&s-
sigkeit bestandskréftig untersagt hat, soweit dies fur die Entscheidung Gber den Zugang zum
Beruf des Giter- und Personenkraftverkehrsunternehmers erforderlich ist. Die fur eine Unter-
sagung nach Satz 1 zusténdige Landesbehorde teilt dem Bundesamt unverziglich eine Untersa-
gung und die Identifizierungsdaten des Betroffenen mit; das Bundesamt darf die Identifizie-
rungsdaten fir den in Satz 1 genannten Zweck speichern. Wird die personliche Austibung von
V erkehrsgeschéften wieder gestattet oder wird die Untersagung aus anderen Griinden gegens-
tandslos, teilt die zustandige Behodrde dies dem Bundesamt unverziglich mit, das die Identifi-

zierungsdaten unverziglich 16scht.

(6) Die Datentibermittlung zwischen den beteiligten inlandischen Stellen und dem Bundesamt
erfolgt im Wege der Datenferntibertragung. Dabel sind dem jeweiligen Stand der Technik ent-
sprechende Mal3nahmen zur Sicherstellung von Datenschutz und Datensicherheit zu treffen, die
insbesondere die Vertraulichkeit und Unversehrtheit der Daten gewdhrleisten; im Falle der
Nutzung allgemein zugénglicher Netze sind dem jeweiligen Stand der Technik entsprechende

V erschltissel ungsverfahren anzuwenden.
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(7) Den Inhalt der fur die Zwecke der Absétze 2 bis 5 erforderlichen Informationen sowie die

Einzelheiten der Kommunikation zwischen den beteiligten inlandischen Stellen und dem Bun-

desamt einschliefdlich den VVorgaben Uber den Aufbau der Datensétze und der Datenstruktur re-

geln Durchfiihrungsbestimmungen, die vom Bundesamt mit Zustimmung des Bundesministeri-

ums fur Verkehr, Bau und Stadtentwicklung erlassen und gedndert werden.”

19. Der bisherige 8 17 wird 8§ 17aund die Worter ,, Europé sche Gemeinschaft* werden durch die

Worter ,, Européische Union® ersetzt.

20. 819 wird wiefolgt geéndert:

a)

b)

Absatz 1 wird wie folgt geéndert:
ad) Nummer 1c wird wie folgt gefasst:
» 1C. einer vollziehbaren Auflage nach § 3 Absatz 4 zuwiderhandelt,”.

bb) Nummer 4 wird wie folgt gefasst:
»4. entgegen 8 7 Absatz 2 die Berechtigung, einen Nachwel's, den Pass, die langfris-
tige Aufenthaltsberechtigung EG oder ein Dokument nicht mitfuhrt oder die Be-
rechtigung, einen Nachweis oder die langfristige Aufenthaltsberechtigung-EG

nicht oder nicht rechtzeitig aushandigt,”.

cc) In Nummer 12 werden nach der Angabe ,,nach 8§ 13" die Worter ,, Absatz 1 oder Ab-
satz 2* eingefgt.

Absatz 2 wird wie folgt gefasst:

»(2) Ordnungswidrig handelt, wer gegen die Verordnung (EG) Nr. 1072/2009 des Européi-
schen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 tiber gemeinsame Regeln fir den
Zugang zum Markt des grenziberschreitenden Guterkraftverkehrs (ABI. L 300 vom
14.11.2009, S. 72) verstoldt, indem er vorsétzlich oder fahrlassig

1. ohne Gemeinschaftslizenz nach Artikel 3 grenziiberschreitenden Guterkraftverkehr be-
treibt,

2. entgegen Artikel 5 Absatz 6 Satz 1 dem Fahrer die Fahrerbescheinigung nicht oder nicht
rechtzeitig zur Verflgung stellt oder
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3. entgegen Artikel 5 Absatz 6 Satz 3 die Fahrerbescheinigung nicht oder nicht rechtzeitig

vorzeigt.”

c) Absatz 2awird wie folgt gedndert:
aa) DieWorter ,des Europaischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 Uber
gemeinsame Regeln fur den Zugang zum Markt des grenziberschreitenden Guiter-
kraftverkehrs (ABI. L 300 vom 14.11.2009, S. 72)* werden gestrichen.

bb) In Nummer 2 wird das Wort ,, Glter* durch das Wort ,, Lieferung” ersetzt.

cc) In Nummer 5 werden die Worter ,,oder Deutschland spéter a's sieben Tage nach der
letzten Entladung verlasst” gestrichen.

dd) Nummer 6 wird wie folgt gefasst:
,6. nach Durchfihrung von mehr als zwei Kabotagebeférderungen in einem oder
mehreren anderen Mitgliedstaaten nach unbeladener Einfahrt eine Kabotage-
befdrderung in Deutschland durchfthrt oder”.

ee) In Nummer 7 werden die Worter ,,oder Deutschland spéter als drei Tage nach der un-
beladenen Einfahrt wieder verlasst* gestrichen.

d) Absatz 4 wird wiefolgt gefasst:

»(4) Ordnungswidrig handelt, wer vorsétzlich oder fahrlassig

1. im grenzUberschreitenden Guterkraftverkehr einen Fahrer einsetzt, fir den eine Fahrer-
bescheinigung nach Artikel 5 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009 nicht ausge-
stellt worden it,

2. Kabotage nach Artikel 8 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009 betreibt, ohne
Inhaber einer Gemeinschaftslizenz nach Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009

ZU sein, oder
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3. im Kabotageverkehr nach Artikel 8 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009 einen
Fahrer einsetzt, fir den eine Fahrerbescheinigung nach Artikel 5 Absatz 2 der Verord-
nung (EG) Nr. 1072/2009 nicht ausgestellt worden ist.”

21. 821 Absatz 3 wird wiefolgt gefasst:
» (3) Abweichend von Absatz 1 ist das Bundesamt Verwaltungsbehtrde im Sinne des § 36 Ab-
satz 1 Nummer 1 des Gesetzes tiber Ordnungswidrigkeiten fir Zuwiderhandlungen nach § 19
Absatz 1 Nummer 4 in Verbindung mit 8 7 Absatz 2 Satz 2, § 19 Absatz 1 Nummer 6¢, 6d, 6€,
Absatz 1a, Absatz 2 Nummer 2, 3 und Absatz 4 Nummer 1, diein einem Unternehmen, das sei

nen Sitz im Inland hat, begangen wurden.”

22. In § 21a Absatz 1 werden die Worter ,, Erlaubnisbehdrde oder einer anderen von der Landesre-
gierung durch Rechtsverordnung bestimmten Behorde" durch die Worter ,, nach Landesrecht
zustandigen Behorde" ersetzt.

23. In der Uberschrift des 6. Abschnitts werden nach dem Wort ,, Ermachtigungen” das Komma

und das Wort ,, Ubergangsregelungen” gestrichen.

24. 823 wird wiefolgt geéndert:
a) In Absatz 1 werden nach dem Wort ,, Durchfiihrung® die Worter ,,von Rechtsakten der Eu-
ropéischen Union,” eingefgt.

b) In Absatz 3 werden die Wérter ,,von Verordnungen, Richtlinien und Entscheidungen nach
Artikel 189 des Vertrages zur Griindung der Européi schen Gemeinschaft durch die Wor-
ter ,,von Rechtsakten der Europaischen Union® ersetzt.

25. § 24 und 25 werden aufgehoben.

Artikel 2

Anderung des Per sonenbef6r der ungsgeset zes
Das Personenbefdrderungsgesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 8. August 1990 (BGBI.
| S. 1690), das zuletzt durch Artikel 100 des Gesetzes vom 8. Dezember 2010 (BGBI. | S. 1864)

gedndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. In § 13 wird nach Absatz 1 folgender Absatz 1a eingeflgt:
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»(18) Abweichend von Absatz 1 darf beim Verkehr mit Kraftomnibussen die Genehmigung
nur erteilt werden, wenn die Anforderungen nach Artikel 3 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
1071/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 zur Festlegung
gemeinsamer Regeln fur die Zulassung zum Beruf des Kraftverkehrsunternehmers und zur
Aufhebung der Richtlinie 96/26/EG des Rates (ABI. L 300 vom 14.11.2009, S. 51) erfullt

sind.

2.1n 8 17 Absatz 3 werden die Worter ,, Artikel 3ader Verordnung (EWG) Nr. 684/92 des Rates
vom 16. Méarz 1992 zur Einfuhrung gemeinsamer Regeln fur den grenziberschreitenden Per-
sonenverkehr mit Kraftomnibussen (ABI. EG Nr. L 74 S. 1), die zuletzt durch die Verordnung
(EG) Nr. 11/98 des Rates vom 11. Dezember 1997 (ABI. EG 1998 Nr. L 4 S. 1) gedndert
worden ist,” durch die Worter ,, Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 des Europai-
schen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 tiber gemeinsame Regeln fir den Zu-
gang zum grenziiberschreitenden Personenkraftverkehrsmarkt und zur Anderung der Verord-
nung (EG) Nr. 561/2006 (ABI. L 300 vom 14.11.2009, S. 88)“ ersetzt.

3. 8§ 25 wird wie folgt geéndert:
a) Nach Absatz 3 wird folgender Absatz 3a eingefiigt:
"(3a) Soweit beim Verkehr mit Kraftomnibussen eine Genehmigung nicht nach Artikel 13
Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 zu entziehen ist, hat die zustandige Behdrde
die Genehmigung zu widerrufen, wenn nachtréglich Tatsachen eintreten, die zur Versagung

der Berufszulassung hétten fihren mussen. Artikel 13 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
1071/2009 ist entsprechend anzuwenden. Absatz 3 Satz 2 gilt entsprechend”

b) In Absatz 4 wird die Angabe ,, 3“ durch die Angabe ,, 3" ersetzt.

4. Nach § 25 wird folgender § 25 a eingeflgt:

» 208
Untersagung von Personenkraftverkehrsgeschéften
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Rechtfertigen Tatsachen die Annahme, dass beim Verkehr mit Kraftomnibussen der Unter-
nehmer oder der Verkehrdeiter die Voraussetzungen hinsichtlich der Zuverl&ssigkeit nach
Artikel 6 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 nicht erfullt, kann dem Unternehmer oder dem
Verkehrdleiter die Flihrung von Personenkraftverkehrsgeschéften untersagt werden. Das Un-
tersagungsverfahren kann unabhangig von einem Verfahren auf Widerruf der Genehmigung
durchgefuhrt werden. Auf Antrag ist dem Unternehmer oder dem Verkehrsleiter die Fiihrung
von Personenkraftverkehrsgeschéften von der Behérde, die die Fuhrung von Personenkraft-
verkehrsgeschéaften untersagt hat, wieder zu gestatten, wenn Tatsachen die Annahme rechtfer-
tigen, dass eine Unzuverlassigkeit im Sinne des Satzes 1 nicht mehr vorliegt. Vor Ablauf ei-
nes Jahres nach Bestandskraft der Untersagungsverfiigung kann die Wiederaufnahme der
Fuhrung von Personenkraftverkehrsgeschéften nur gestattet werden, wenn hierfir besondere

Griunde vorliegen.”

5. In der Uberschrift des Abschnittes I11 Unterabschnitt E wird das Wort ,, K raftomnibussen*
durch das Wort ,,Kraftfahrzeugen” ersetzt.

6. 8§ 52 Absatz 1 Satz 2 wird wie folgt gefasst:
,Auf Unternehmen, die ihren Betriebssitz im Ausland haben, sind nicht anzuwenden:

1. 8 13 Absatz 1 Nummer 4 und
2. 813 Absatz 1a, soweit Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe ader Verordnung (EG) Nr. 1071/2009
enzuhaltenist.”

7. 853 Absatz 1 Satz 2 wird wie folgt gefasst:

» Nicht anzuwenden sind:

1. § 13 Absatz 1 Nummer 4 und

2. 813 Absatz 1a, soweit Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe ader Verordnung (EG) Nr. 1071/2009
einzuhaltenist.”

8. Dem 8§ 54 Absatz 2 wird folgender Satz angefligt:

,Beim Verkehr mit Kraftomnibussen hat der Unternehmer abweichend von Satz 2 Anderun-
gen der in Artikel 16 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstaben a bis d der Verordnung (EG) Nr.
1071/2009 genannten Daten der Aufsichtsbehérde innerhalb von 28 Tagen mitzuteilen.”

9. Nach § 54a werden folgende 88 54b bis 54c eingefigt:
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» 8 54b Risikoe nstufung
Die Aufsichtsbehorden fiihren ein Risikoeinstufungssystem im Sinne des Artikels 12 Absatz 1
Satz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 ein. Dabei sind die Haufigkeit und die Intensitét
der Kontrollen abhéngig von der Anzahl und dem Ausmal3 der Rechtsverstof3e, wie diesin den
Durchfhrungsbestimmungen zu Artikel 6 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr.
1071/2009 konkretisiert wird.
8§ 54c Verkehrsunternehmensdatei

In der Verkehrsunternehmensdatel nach § 15 des Guterkraftverkehrsgesetzes werden aleim
Inland niedergel assenen Unternehmen des gewerblichen Giterverkehrs und des gewerblichen

Personenverkehrs mit Kraftomnibussen gefihrt.”

10. In § 58 werden die Worter ,, das Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwick-

lung” durch die Worter ,, die Bundesregierung” ersetzt.

11. 8 61 Absatz 1 wird wie folgt geandert:

a) Nach Nummer 3 wird folgende neue Nummer 3a eingeflgt:

»3a. entgegen § 54 Absatz 2 Satz 3 eine Mitteilung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder

nicht rechtzeitig macht,”.

b) Die bisherige Nummer 3awird die neue Nummer 3b.

¢) In Nummer 5 Buchstabe b wird die Angabe ,, 3a" durch die Angabe ,, 3b" ersetzt.

Artikd 3
I nkrafttreten

Das Gesetz tritt am Tag nach der Verkindung in Kraft.
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Begrindung

A. Allgemeiner Teil
I. Wesentlicher Inhalt des Gesetzes und der zu Grunde liegenden EU-Bestimmungen

Durch die Verordnungen (EG) Nr. 1071/2009, 1072/2009 und 1073/2009 des Europaischen Parla-
ments und des Rates wird die Zulassung zum Beruf des Kraftverkehrsunternehmers, der Zugang
zum Markt des grenztiberschreitenden Guterkraftverkehrs und der Zugang zum grenziberschreiten-
den Personenkraftverkehrsmarkt grundlegend neu geregelt. Die Regelungen Uber die Kabotage (Ar-
tikel 8 bis 10 der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009) sowie eine Anderung der wichentlichen Ruhe-
zeiten fUr Busfahrer im grenziberschreitenden Personenverkehr (Artikel 29 der Verordnung (EG)
Nr. 1073/2009) sind bereits ab 14. Mai 2010 bzw. 4. Juni 2010 in Kraft. Anpassungen des deut-
schen Rechts erfolgten durch das Gesetz zur Anderung des Giiterkraftverkehrsgesetzes und des
Fahrpersonal gesetzes vom 31. Juli 2010 (BGBI. | S. 1057).

Die Ubrigen Teile der EG-Verordnungen, die ab 4. Dezember 2011 gelten, beinhalten im Wesentli-
chen folgende Regelungen:
Die Geltungsdauer der Gemeinschaftslizenz kann auf 10 Jahre (bisher 5 Jahre) angehoben

werden.

- Fur die Zulassung zum Beruf verbleibt es bei den bisherigen Kriterien, namlich fachlicher Eig-

nung, Zuverlassigkeit, Niederlassung und finanzieller Le stungsfahigkeit.

- Der Umfang der Kenntnisse, die zur fachlichen Eignung erforderlich sind, werden im
Anhang | der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 im Einzelnen festgeschrieben. Die Anerkennung
hoherwertiger Ausbildungen (bestimmte Hochschul- oder Fachschulabschliisse) bleibt mdglich.

- Unternehmer kénnen sich kinftig beim Guiterkraftverkehr und beim Verkehr mit Kraftomnibus-
sen auch externer Verkehrgeiter bedienen, wenn sie saelbst nicht Uber die erforderliche fachliche

Eignung verfligen.

- Im Hinblick auf die Zuverlassigkeit enthdlt Anhang IV der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 eine
Liste von Verstol3en, die zur Aberkennung der Zuverlassigkeit fihren, es sei denn, dass die

Aberkennung im konkreten Einzelfall eine unverhaltnismaldige Reaktion darstellen wiirde.
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- Die Einhaltung der Berufszugangskriterien missen regel maldig gepruft werden. Hierbei wird von
der bisher festgeschriebenen 5-jahrigen Kontrolle zu einer zielgerichteten Kontrolle Gibergegan-
gen. Die zielgerichtete Kontrolle wird auf der Ausdehnung des Risikoei nstufungssystems auf al-
le Verstdf3e gegen relevantes EU-Recht basieren.

- Zur DurchfUhrung der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 missen die Mitgliedstaaten einzel staatli-

che el ektronische Unternehmensregister aufbauen.

- Die Mitgliedstaaten richten dartiber hinaus national e Kontaktstellen fir den Informationsaus-
tausch mit anderen Mitgliedstaaten ein. Uber die nationalen K ontaktstellen werden insbesondere
Informationen Uber Verkehrdeiter, denen die Flhrung von Glterkraftverkehrsgeschaften wegen
Unzuverldssigkeit bestandskréftig untersagt wird, sowie Uber Verstofée von Kraftverkehrsunter-
nehmer ausgetauscht.

Das EU-Recht war bisher sowohl durch Verordnungen a's auch durch Richtlinien geregelt. Nun-
mehr erfolgen die Regelungen auf EU-Ebene ausschliefdich durch Verordnungen. Diese gelten un-
mittelbar in allen Mitgliedstaaten. Erforderlich sind aber dennoch umfangreiche Neuregelungen des

nationalen Rechts.

Insbesondere werden durch Anderungen des Giiterkraftverkehrsgesetzes (GUK G) die grundlegen-
den Vorschriften im Hinblick auf das Unternehmensregister, die nationale Kontaktstelle, die Unter-
sagung und Wiedergestattung von Kraftverkehrsgeschaften sowie das Verwaltungsverfahren gere-
gelt.

Die Anderungen des Personenbefrderungsgesetzes (PBefG) verdeutlichen vor allem das Verhdtnis
zwischen den Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009, die beim Verkehr mit Kraftomni-
bussen unmittelbar gelten, und den weiterhin geltenden Regelungen des PBefG Uber den Berufszu-
gang etwa beim Verkehr mit Stral3enbahnen oder beim Verkehr mit Personenkraftwagen.

Weitere erforderliche Anpassungen erfolgen in beiden Bereichen durch Rechtsverordnungen.
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I1. Gesetzgebungskompetenz

Die Gesetzgebungskompetenz ergibt sich aus Artikel 74 Absatz 1 Nr. 22 des Grundgesetzes
(Stral3enverkehr).

1. GUKG

Die Voraussetzungen des Artikels 72 Absatz 2 Grundgesetz sind erfiillt. Das Guterkraftverkehrsge-
werbe ist landertbergreifend mobil. Im Interesse der gleichméafdigen Anwendung des Gemein-
schaftsrechts sowie der gleichmafiigen Uberwachung und Ahndung sind auch weiterhin bundesein-
heitliche Regelungen zur Wahrung der Rechts- und Wirtschaftseinheit unverzichtbar. Regelungen
zum vorgeschriebenen einzel staatlichen el ektronischen Register sowie zur nationalen Kontaktstelle

konnen nicht durch eine Vielzahl von Regelungen auf Lénderebene erfolgen.

2. PBefG

Die Voraussetzungen des Artikels 72 Absatz 2 Grundgesetz sind erfiillt. Das Personenbeforde-
rungsgesetz enthat den gesetzlichen Rahmen fir den Berufs- und Marktzugang im gewerblichen
Stral3enpersonenverkehr. Die Unternehmen operieren haufig bundesweit. Unterschiedliche Rege-
lungen durch einzelne Lander wirden das Gewerbe erheblich belasten und zu Schwierigkeiten bei
Kontrollen fUhren. Eine bundesrechtliche Regelung ist deshalb zur Wahrung der Rechts- und Wirt-

schaftseinheit erforderlich.

[11. Finanzielle Auswirkungen auf die 6ffentlichen Haushalte
1. Haushaltsausgaben ohne Ver zugsaufwand
Keine

2. Vollzugsaufwand

Fur den Aufbau des einzel staatlichen elektronischen Unternehmensregisters und der nationalen
Kontaktstelle entsteht beim Bundesamt fir Giterverkehr folgender Vollzugsaufwand:
e FUr die Softwareerstellung und —Implementierung sowie die Schulung der Anwender
sind einmalige Sachkosten in Hohe von 950.000 Euro zzgl. Umsatzsteuer und fir die
Softwarepflege bis einschliefdich 2015 jahrliche Kosten in Hohe von 78.500 Euro zzgl.

Umsatzsteuer erforderlich;
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e die Aufgaben fir das einzelstaatliche el ektronische Unternehmensregister und die natio-
nale Kontaktstelle erfordern einen Dienstpostenmehrbedarf in Hohe von 16 Dienstposten:

0 7 Dienstposten (Vergutungsgruppe V1) fur die Aufgaben der fachlichen Betreu-
ung des Unternehmensregisters,

o 5 Dienstposten (1 DP Vergitungsgruppe Vb und 4 DP Vergltungsgruppe Vc) fur
die nationale Kontaktstelle,

0 4 Dienstposten fir die technische Absicherung (0,5 DP Vergltungsgruppe
IValAll, 2 DP Vergutungsgruppe IVb/A10, 0,5 DP Vergitungsgruppe Vc/A8
und 1 DP Vergutungsgruppe VI1/A6).

Mehrbedarf an Sach- und Personalmittel soll finanziell und stellenméliig im jeweiligen Ein-
zelplan ausgeglichen werden.

Den Landern entstehen fir die Anpassung im Bereich der Software und gegebenenfalls fir
die Anschaffung der notwendigen Hardware nach vorlaufigen Einschézungen geringe, ein-
malige Kosten. Nach § 15 Absatz 2 und 8§ 16 Absatz 1 haben die zustandigen Behtrden der
L ander dem BAG schon bisher bestimmte Daten Gbermittelt. Kinftig erfolgt die Ubermitt-
lung elektronisch und nicht mehr Gber den Postweg. Durch die Kommunikation mit den zu-
stéandigen Behorden in den Gbrigen Mitgliedstaaten Uber zentrale Kontaktstellen entfallen fir
Bund und Léander zukUnftig nicht bezifferbare Kosten, die bislang durch arbeitsaufwendige

Nachforschungen entstanden sind.

V. Kosten

Kosten, insbesondere fur die Wirtschaft und die sozialen Sicherungssysteme entstehen nicht. Aus-
wirkungen auf die Einzelpreise und das Preisniveau, insbesondere auf das V erbraucherpreisniveau

sind nicht zu erwarten.

V. Burokratiekosten

Mit dem Gesetzentwurf werden fir die Wirtschaft drei Informationspflichten neu eingefiihrt und

eine Informationspflicht aufgehoben.
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Gemal3 8 3 Absatz 5b Satz 3 GUKG und 8§ 25a Satz 3 PBefG kann dem Unternehmer nach einer
Untersagung auf Antrag die Flhrung seiner Geschéfte wieder gestattet werden. Auf Grund der eher
geringen Fallzahl und des zu erwartenden geringen Zeitaufwands sind hier geringe Kosten zu er-

warten.

Gleichzeitig wird aus rechtssystematischen Grinden in 8 3 Absatz 3 Satz 3 GUKG eine Informati-
ons- und Riickgabepflicht von Erlaubnissen aufgenommen, die bislang in § 11 Berufszugangsver-
ordnung fur den Guterkraftverkehr geregelt war. Damit sind Birokratiekosten in Hohe von
13.000 Euro verbunden (Burokratiekosten laut Datenbank des Statistisches Bundesamtes); auf
Grund der Streichung der Vorschrift bel der Berufszugangsverordnung fur den Guterkraftverkehr
tritt per Saldo keine Burokratiebelastung ein.

Die Streichung des 8 7a Absatz 5 GUKG (Mitteilung des Abschlusses und Erldschens der Versiche-
rung) fuhrt zu einer Einsparung in Hohe von 49.000 Euro (Datenbank des Stati stischen Bundesam-

tes).

Fur die Verwaltung werden zwei Informationspflichten eingefihrt (Datentibermittiung von Amts
wegen gemal3 8 17 Absétze 2 bis 4 GUK G sowie Datentibermittlung auf Anfrage gemal3 § 17 Ab-
satz 5 GUKG).

Fur Burgerinnen und Blrger werden keine Informationspflichten eingefiihrt, geéndert oder aufge-

hoben.

V1.Gleichstellungspolitische Auswirkungen

Gleichstellungspolitische Auswirkungen der Regelung sind nicht gegeben. Das Gesetz bietet keine
Grundlage fur verdeckte Benachteiligungen, Betelligungsdefizite oder die Verfestigung tradierter
Rollen.

VII. Nachhaltigkeit

Die Managementregeln und Indikatoren der nationalen Nachhaltigkeitsstrategie wurden gepriift.
Das Gesetz bertihrt keine Aspekte einer nachhaltigen Entwicklung.
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B. Besonderer Tell

Zu Artikel 1 (GUK G)

Zu Nummer 1 (Inhaltsiiber sicht)
Auf Grund der Aufhebung von § 24 und § 25 ist die Inhaltslibersicht anzupassen.

Zu Nummer 2 (8§ 1 Absatz 2 Nr. 3)

Artikel 1 Absatz 5 d) der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009 nimmt den Werkverkehr von jeglichem
Erfordernis einer Beforderungsgenehmigung aus. Im Gegensatz zur bisherigen Regelung ist nicht
nur der Einsatz von eigenem Personal, sondern auch der Einsatz von im Rahmen einer vertraglichen
Verpflichtung Uberlassenem Personal zuldssig. Damit ist auch der Einsatz von Leiharbeitnehmern
im Sinne des 8 1 Absatz 1 Satz 1 des ArbeitnehmerUberlassungsgesetzes, die im Rahmen eines
Uberlassungsvertrags von einem Verleiher einem Unternehmen zur Arbeitsleistung tiberl assen wer-
den, im Werkverkehr moglich. Die deutschen Regelungen zum Werkverkehr werden an das gedn-
derte Gemeinschaftsrecht angepasst. Eine Beschrankung, anderes al's eigenes Personal nur im

Krankheitsfall fur die Dauer von vier Wochen einzusetzen, bedarf es nicht mehr.

Zu Nummer 3 (82 Absatz 1 Nummer 7 b) bb) und Nummer 9)
Die Anderung ist auf Grund der Neuregelung von § 23 StVZO und § 6 Fahrzeugzul assungs-

Verordnung erforderlich.

Zugleich erfolgt eine Anpassung an den geédnderten Wortlaut des Gemeinschaftsrechts. Durch die
Aufnahme der Ausnahme in das GUK G werden gleiche Wettbewerbsbedingungen fir ale
Postdienstleister geschaffen.

Zu Nummer 4

zu Buchstabe a (8 3 Absatz 2)

Die Erteilungsdauer der Erlaubnis wird an die der Gemeinschaftslizenz angepasst (vgl. Artikel 4
Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009). Im Regelfall betragt die Dauer der Erlaubnis zehn
Jahre; nur wenn besondere Gruinde vorliegen, soll die Erlaubnis fir einen kiirzeren Zeitraum erteilt
werden. Die Aufzdhlung der Berufszugangsvoraussetzungen wurde gestrichen und durch einen
Verweis auf diein Artikel 3 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 genannten V orausset-
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zungen ersetzt, da diese Regelungen hinsichtlich des Berufszugangs algemeine Geltung beanspru-
chen.

Zu Buchstabeb (8§ 3 Absatz 3 bis Absatz 5)

Auf die Definitionen der Berufszugangsvoraussetzungen kann kiinftig verzichtet werden, weil diese
unmittelbar in der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 geregelt werden.

Dartiber hinaus erfolgt eine Anpassung der Terminologie und der Verweise an das gednderte Ge-

meinschaftsrecht.

Die Rickgabepflicht von Ausfertigungen nach Reduzierung des Fahrzeugbestandes war bislang in
der Berufszugangsverordnung fur den Guterkraftverkehr (GBZugV) geregelt.

Die Erteilung einer Erlaubnis mit verkehrsmaliiger Beschrankung ist nicht mehr notwendig, wes-
halb dieser Passus gestrichen werden konnte.

Die Sétze 1 und 2 des Absatzes 5 entsprechen Artikel 7 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr.
1072/2009, der anders als der bisherige Wortlaut des 8 3 Absatz 5 Satz 1 GUKG eine gebundene
Entscheidung vorsieht. Dariiber hinaus erfolgt eine redaktionelle Anpassung der Behordenbezeich-

nung.

Zu Buchstabe c (8 3 Absatz 5a)
Redaktionelle Anpassung der Behdrdenbezel chnung.

Zu Buchstabed (8 3 Absatz 5b)

Die Vorschrift dient der Durchfiihrung des Artikels 14 der Verordnung (EG) 1071/2009 und schafft
in Anlehnung an 8§ 35 Gewerbeordnung, der im Guterkraftverkehrsgewerbe keine Anwendung fin-
det (vgl. 8 35 Absatz 8 Gewerbeordnung), die Méglichkeit, unzuverl&ssigen Personen fir die Zu-
kunft die Flhrung von Guterkraftverkehrsgeschaften zu untersagen. Damit soll verhindert werden,
dass eine unzuverléssige Person nach der Ricknahme bzw. dem Widerruf ihrer Erlaubnis unter dem
Deckmantel eines neuen Gewerbebetriebes eine neue Erlaubnis erhélt oder in eéinem anderem Ver-
kehrsunternehmen als Verkehrdleiter tétig wird. Im Rahmen der Ermessenausibung hat die zustan-
dige Behorde der in Artikel 12 Grundgesetz getroffenen Wertentschel dung Rechnung zu tragen.
Auf Grund der Ahnlichkeit der Interessenlagen soll die zustandige Behorde das Bundesamt nicht

nur im Verfahren auf Erteilung, Ricknahme und Widerruf von Erlaubnissen, sondern auch im Un-
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tersagungsverfahren anhéren, um sich dessen Erkenntnisse Uber die betroffene Person nutzbar zu
machen.
Zu Buchstabe e (8§ 3 Absatz 6)

Anpassung der Terminologie und der Verweise an das geanderte Gemeinschaftsrecht.

Zu Buchstabef (§ 3 Absatz 7)

Die Bestimmung der zustandigen Behorden wird klarer gefasst. Hinsichtlich der értlichen Zustan-
digkeit wird nicht mehr auf den Sitz, sondern auf die Niederlassung im Sinne von Artikel 5 der
Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 abgestellt. Erganzend richtet sich die Zustandigkeit nach dem
Wohnsitz des Betroffenen, z.B. bel einem Untersagungsverfahren oder Wiedergestattungsverfahren

in Bezug auf einen Verkehrdeiter, der nicht (mehr) am Ort der Niederlassung wohnt.

Zu Nummer 5 (8§ 4)
Redaktionelle Anpassung der Behdrdenbezei chnung.

Zu Nummer 6 (8 5)
Anpassung der Verweise an das geanderte Gemel nschaftsrecht.

Zu Nummer 7
Zu Buchstabea (8 7 Absatz 1)
Redaktionelle Anpassung.

Zu Buchstabeb (8 7 Absatz 2)

Gemal3 Artikel 5 Absatz 1 b) der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009 brauchen Drittstaatenfahrer, die
im Besitz einer Daueraufenthaltserlaubnis gemal’ der Richtlinie 2003/109/EG sind, keine Fahrerbe-
scheinigung. Deshab esist erforderlich, eine Mitfihrungspflicht fir den Aufenthaltstitel zu normie-
ren, da ansonsten im Kontrollfall nicht erkennbar ist, dass der Fahrer, obwohl aus einem Drittstaat

kommend, keine Fahrerbescheinigung bendtigt.

Zu Nummer 8 (8 7a Absatz 5)

Im Interesse der Entbirokratisierung des Verfahrensist die Unterrichtungspflicht des Versicherers
aufzuheben. Fir die Versicherungswirtschaft entfallt somit ein Verfahrensschritt im Zuge des Ver-
sicherungsabschlusses und des Erl6schens der Versicherung. Die Einhaltung der Versicherungs-

pflicht durch die Unternehmen des Guiterkraftverkehrsgewerbes kann weiterhin ausreichend tber
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die Mitfuihrungspflicht in Absatz 4 wahrend Stralzenkontrollen Giberwacht werden. Im Ubrigen fehlt
es an einer Rechtsgrundlage fur die Speicherung der Ubermittelten Daten.

Fur die Versicherungswirtschaft ergibt sich ein verminderter Aufwand in Hohe von 49.000 Euro
(Datenbank des Statistischen Bundesamtes). Auch fir das Bundesamt ergibt sich ein verminderter

Vollzugsaufwand.

Das Bundesamt fur Giterverkehr ist keine zusténdige Stelleim Sinnevon 8 117 Absatz 2
Satz 1VVG.

Zu Nummer 9 (8§ 7b)

Anpassung der Verweise an das gedanderte Gemel nschaftsrecht und redaktionelle Anpassung der
Behdrdenbezeichnung. Die Regelung zur ortlichen Zustandigkeit ist hier nicht erforderlich, dadie
Ortliche Zusténdigkeit bereits allgemein in 8 3 Absatz 7 geregelt ist.

Zu Nummer 10 (8 7c Nummer 2)

Anpassung der Verweise an das gednderte Gemei nschaftsrecht.

Zu Nummer 11 (8 8 Absatz 3)

Anpassung der Verweise an das gednderte Gemei nschaftsrecht.

Zu Nummer 12 (8 11 Absatz 4)
Soweit allgemeine Verwaltungsvorschriften erforderlich sind, sind sie von der Bundesregierung zu

erlassen.

Zu Nummer 13

Zu Buchstabea (8§ 12 Absatz 1 Satz 2)

Die Streichung erfolgt zur Klarstellung. Es soll der Eindruck vermieden werden, dass z.B. bel Ge-
fahrgut- oder Sprengstoffbeforderungen im Werkverkehr (der gemal3 8 1 Absatz 4 GUKG kein ge-
werblicher Guterkraftverkehr ist) die Dokumente nicht von den Kontrolleuren des Bundesamtes zur

Aushéandigung verlangt werden kénnen.

Zu Buchstabeb Doppelbuchstaben aa und bb (8 12 Absatz 6 Nummer 1 und 2)
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Im Hinblick auf die Bedeutung von Verstol3en im Zusammenhang mit dem Missbrauch von Fahrer-
karten, Auswel spapieren, Wegstreckenzahlern und Geschwindigkeitsbegrenzern wird der Katalog

der vom Bundesamt weiterzuleitenden Zufallsfunde um die entsprechenden Tatbestéande erganzt.

Zu Buchstabe b Doppebuchstabe cc (8 12 Absatz 6 Nummer 2 ¢)

Mit dem Wegfall der Mitfuhrungspflicht hinsichtlich des Sozialversicherungsausweises im Perso-
nenbef 6rderungsgewerbe und Speditions-, Transport- und damit verbundenem Logistikgewerbe fiel
auch der Ordnungswidrigkeitentatbestand 8§ 111 Absatz 1 Nummer 6 SGB |V weg, auf den § 12
Absatz 6 Nummer 2 ¢ verwies.

Zu Buchstabe b Doppebuchstabedd (8 12 Absatz 6 Nummer 3)

Die Anpassung der Geldbuf3enhdhe auf 40 Euro statt bisher 50 Euro tréagt dem Umstand Rechnung,
dass gemal3 § 28 Absatz 3 Nr. 3 StV G rechtskraftige Entscheidungen wegen einer Ordnungswidrig-
keit in der Regel im Verkehrszentralregister gespeichert werden, wenn eine Geldbul3e von mindes-
tens 40 Euro festgesetzt worden ist. Des Weiteren sieht die Buf3gel dkatal og-V erordnung ab 40 Euro
die Verhangung von Bugeldern und bis 35 Euro die Verhdngung von Verwarnungsgeldern vor.
Diese Unterscheidungen, die die unterschiedliche Schwere der Verstof3e berticksichtigen, sind auch
geeignet, fir die zu Ubermittelnden Zufallsfunde Ubernommen zu werden. Ein Verstol3 der, im Ge-
gensatz zu einem Verwarnungsgeld, die Verhangung eines Bul3geldes rechtfertigt bzw. die Speiche-
rung im Verkehrszentralregister begrindet, weist in der Regel eine Schwere auf, die ein Allgemein-
interesse an der Weiterleitung des Verstol3es und seiner Verfolgung rechtfertigt.

Zu Nummer 14
Zu Buchstabe a (8§ 13 Absatz 2 Satz 1)

Anpassung der Verweise an das gednderte Gemei nschaftsrecht.

Zu Buchstabeb (8 13 Absatz 3)

Der neu eingefligte Absatz 3 regelt den Sofortvollzug der von den zustandigen Behérden angeord-
neten Untersagung der Weiterfahrt nach den Absétzen 1 und 2. Diesist im Sinne eines effektiven
Vollzuges erforderlich, da andernfalls eine Anfechtung dieser Mal3nahmen regelmaliig eine auf-
schiebende Wirkung entfalten wirde, so dass die Untersagung der Weiterfahrt, die mal3geblich eine
Mal3nahme der Gefahrenabwehr ist, ihren Zweck nicht erreichen wirde.
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Zu Nummer 15 (8 14)

Der Aktionsplan Guterverkehr und Logistik der Bundesregierung formuliert als eine Mal3nahme die
Aufgabe ,, Auswertung der Arbeitsbedingungen in Giterverkehr und Logistik“. In § 14 spiegelte
sich diese Aufgabe des Bundesamt fur Giterverkehr im Rahmen der Marktbeobachtung bisher nicht
wider, weshalb , Logistik” in die Aufzahlung der Aufgabenberei che aufgenommen wird. Zusétzli-

che Berichtspflichten fir die Unternehmen sind damit nicht verbunden.

Zu Nummer 16 (§ 15)
Zu Buchstabe a
Anpassung der Uberschrift an den geanderten Regelungsinhalt.

Zu Buchstabe b (8 15 Absatz 1 und 2)

Artikel 16 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 verpflichtet die Mitgliedstaaten der Euro-
paischen Union, ein zentral es el ektronisches Register samtlicher Kraftverkehrsunternehmen zu
betreiben, dieim Inland zur Ausiibung des Berufs des Guterkraftunternehmers und des Personen-
kraftverkehrsunternehmers beim Verkehr mit Kraftomnibussen zugel assen wurden. Mit dem Be-
trieb solcher zentralen Verkehrsunternehmensregister soll die Verwaltungszusammenarbeit zwi-
schen den Mitgliedstaaten verbessert und die Wirksamkeit der Uberwachung der Unternehmen, die
in mehreren Mitgliedstaaten tétig sind, erhdht werden (vgl. 13. Erwagungsgrund der Verordnung
(EG) Nr. 1071/2009). Den Mindestinhalt der nationalen Register gibt Artikel 16 Absatz 2 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1071/2009 in Verbindung mit dem Beschluss 2009/992/EU der Kommission vom
17. Dezember 2009 Uber Mindestanforderungen an die Daten, die in die einzel staatlichen el ektroni-
schen Register der Kraftverkehrsunternehmen einzugeben sind, (ABI. L 339 vom 22.12.2009, S. 36)

Vor.

In Durchfihrung des Artikels 16 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 und des Beschlusses
2009/992/EU der Kommission werden mit der Regelung die bislang in der vom Bundesamt fir Gi-
terverkehr nach § 15 GUK G gefiihrten Datel Uber alle im Inland niedergel assenen Unternehmen des
gewerblichen Guterkraftverkehrs (Unternehmensdatei) gespeicherten Informationen um Angaben
zu im Inland niedergel assenen Unternehmen des gewerblichen Personenverkehrs mit Kraftomni-

bussen erweltert.
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Mit der Aufnahme der bilateralen Genehmigung fr den grenztiberschreitenden gewerblichen Gu-
terkraftverkehr wird der Kreis der bisher in der Unternehmensdatei gespei cherten Berechtigungen
fur den gewerblichen Guterkraftverkehr (Erlaubnis, Gemeinschaftslizenz, CEM T-Genehmigung,
CEMT-Umzugsgenehmigung) komplettiert. Damit wird insbesondere die Priifung der V orausset-
zungen fur die Ertellung und die Entziehung einer bilateralen Genehmigung gemal3 8 8 der Verord-
nung Uber den grenziberschreitenden Guterkraftverkehr und den Kabotageverkehr (GUK GrK abota-

geV) vereinfacht.

Schliefdich wird 8 15 Absatz 1 GUK G redaktionell an die Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr.
1072/2009 und der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 angepasst.

Bestimmte in der Datei enthaltene Informationen sollen nach zwingender Vorgabe des Artikels 16
Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 im Einklang mit den einschl&gigen Datenschutzbe-
stimmungen 6ffentlich zuganglich sein. Dadurch soll die Transparenz verbessert und insbesondere
interessierten Birgerinnen und Birgern die Uberprifung ermdglicht werden, ob ein Verkehrsunter-
nehmer im Besitz entsprechender Zulassungen ist (vgl. 15. Erwéagungsgrund der Verordnung (EG)
Nr. 1071/2009). Dies hat im Zusammenhang mit den bul3gel dbewehrten Auftraggeberpflichten nach
8 7c Satz 1 Nr. 1 GUK G in Deutschland besondere Relevanz.

Um flexibel und zeitnah auf mdgliche Anderungen der europarechtlichen Anforderungen reagieren
zu konnen, ist es erforderlich, den Inhalt der Datei auf Verordnungsebene zu bestimmen. Auch fir
den Verordnungsgeber sind diein 8 15 Absatz 4 und 5 GUK G enthaltenen Zweckbindungen sowie
die Eignung und Erforderlichkeit fir die Erfillung der jeweiligen Aufgaben mal3geblich.

Insbesondere in Anbetracht der (teilweisen) Offentlichkeit der Unternehmensdatei miissen die er-
fassten Daten stets aktuell sein. Deshalb sind die zustandigen Landesbehdrden verpflichtet, die Da-
ten nicht wie bisher auf dem Postweg, sondern im Wege der Datenferntibertragung an das Bundes-
amt fur Glterverkehr zu Ubermitteln. Dass Erteilungsbehdrden nicht tGber die technisch erforderli-
che Ausstattung verfigen, um die Datentibermittlung mittels elektronischer Mittel durchzufihren,
kann ausgeschlossen werden. Eine unverziigliche Ubermittlung ist fur die Aktualisierung und Funk-
tionsfahigkeit der Datei unerl&sslich.

Im Ubrigen handelt es sich um redaktionelle Anpassungen.
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Zu Buchstabe c (Absatz 3)
Redaktionelle Folgednderung

Zu Buchstabe d (Absatz 4)

8 15 Absatz 4 Nummer 4 wird sprachlich § 15a Absatz 4 Nummer 2 angenghert. Diese Anpassung
dient der Klarstellung, dass die erfassten Daten nicht nur zur Durchfihrung von Ordnungswidrig-
keitsverfahren, sondern auch zur Vorbereitung solcher Verfahren, insbesondere zur Planung und
Durchfihrung von Kontrollen in den Betrieben nach § 12 Absatz 4 und 5, verwendet werden diir-

fen.

Die neue Nummer 6 schafft die Rechtsgrundlage, um den genannten Stellen zu dem bezeichneten
Zweck Auskunft aus dem nicht allgemein zugénglichen Teil der Unternehmensdatei zu erteilen.
Bedeutung hat dies namentlich im Zusammenhang mit den Hochstwerten des Artikel 4 Absatz 2
Buchstabe ¢ der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009: Nach dieser Vorschrift dirfen Personen, die zur
Fuhrung der Kraftverkehrsgeschéfte mehrerer Verkehrsunternenmen bestellt sind (Verkehrdeiter),
die Verkehrstatigkeiten von hochstens vier Unternehmen mit einer Flotte von zusammengenommen
hochstens 50 Fahrzeugen leiten. Die Einhaltung dieser Hochstwerte lasst sich ohne zusétzlichen
Verwaltungsaufwand anhand des Datenbestandes der V erkehrsunternehmensdatei Gberprifen. Da
Verkehrsleiter zudem grenziiberschreitend fir unterschiedliche Unternehmen tétig sein kdnnen,
muss auch den zustandigen Stellen der Ubrigen Mitgliedstaaten der Zugang zu diesen Daten ermdg-
licht werden. Inléndische Ertellungsbehdrden erhalten die notwendigen Informationen aus dem eu-
ropéischen Ausland im Rahmen der ab 01. Januar 2013 vorgesehenen standardmafiigen Uberpri-
fung des benannten Verkehrdeiters gemald Artikel 11 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr.
1071/2009. Die Kommunikation zwischen den Mitgliedstaaten erfolgt dabei nach Vorgabe des Ar-
tikels 18 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 Uber die jeweiligen nationalen Kontaktstellen.

Die Einzelheiten der Auskunftserteilung (Nutzung eines automatisierten Anfrage- und Auskunftver-
fahrens, die zu Gbermittelnden Daten) werden durch Rechtsverordnung geregelt, um flexibel und
zeitnahe auf international e Anderungserfordernisse reagieren zu kénnen

(siehe Begrundung zu Absatz 7).

Zu Buchstabe e (Absatz 5)
Redaktionelle Anderung.
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Zu Buchstabef (Absatz 6)
Die Speicherfrist wird in Durchfhrung des Artikels 16 Absatz 3 der Verordnung (EG)
Nr. 1071/2009 auf zwei Jahre verlangert.

Zu Buchstabe g (Absatz 7)

Die Vorschrift erméglicht, dass weitere Einzelheiten Gber die zu speichernden Daten, namentlich
die Angaben zur Identifizierung, die allgemein zugénglichen Inhalte der V erkehrsunternehmensda-
tel, die Art und Weise der Datentibermittiung, die Zugriffsrechte und das Verfahren der Erteillung
von Auskunften, insbesondere an die zustandigen Landesbehtrden und die zustandigen offentlichen
Stellen in einem Mitgliedstaat der Europaischen Union, sowie die nach § 9 BDSG erforderlichen
technischen und organi satorischen Mal3nahmen in einer Rechtsverordnung bestimmt werden kon-
nen. Die Mitwirkung der Lander wird durch das Erfordernis der Zustimmung des Bundesrates si-
chergestellt.

Zu Nummer 17 (§ 16)

Zu Buchstabe a (Absatz 1)

Die Regelung konkretisiert und modifiziert diefur diein 8 16 Absatz 1 Satz 1 GUKG genannten
Zwecke zu speichernden Angaben Uber abgeschlossene Bul3gel dverfahren, namentlich die zu erfas-
senden Identifikationsmerkmale zum Zwecke der eindeutigen Identifizierung desim Bul3geldver-
fahren unmittelbar Betroffenen. Neben dem Geburtsnamen, dem Familiennamen, dem Vornamen
und seiner Anschrift werden zur Identifizierung des Betroffenen auch dessen Geschlecht, der Ge-
burtsort und der Geburtsstaat sowie die Staatsangehdrigkeit gespeichert. Zusétzlich wird fir diein
8§16 Absatz 1 Satz 1 GUKG genannten Zwecke die Stellung des Betroffenen im Unternehmen (z. B.
Kraftfahrer, Disponent, Verkehrdeiter i. S. d. Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009) er-
fasst.

Da das Bundesamt fur Guterverkehr nach 8 16 Absatz 2 GUK G auch von den zustéandigen Verwal-
tungsbehorden der Lander Gbermittelte Informationen Uber abgeschl ossene Bul3gel dverfahren we-
gen Zuwiderhandlungen nach 8 19 GUK G speichern darf, die in einem Unternehmen mit Sitz im
Inland begangen wurden, ist es fr eine eindeutige Zuordnung erforderlich, auch Angaben Uber die
entscheidende Stelle sowie die Geschéftsnummer oder das Aktenzeichen der Entscheidung zu erfas-

sen.
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Zu Buchstabe b (Absatz 2)
Redaktionelle Anpassung.

Zu Buchstabe ¢ (Absatz 3)
Redaktionelle Anpassung.

Zu Nummer 18 (§ 17)

Die eingefligte Vorschrift enthadlt ergénzende Durchflihrungsbestimmungen zu dem nach den Ver-
ordnungen (EG) Nr. 1071/2009, 1072/2009 und 1073/2009 vorgesehenen Informationsaustausch
zwischen den Mitgliedstaaten der Europdischen Union.

Bereits nach bisheriger Rechtslage sind die zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten verpflichtet,
sich gegenseitig Uber schwerwiegende V erstéf3e gegen Gemeinschaftsvorschriften im Bereich des
Stral3enverkehrs zu informieren, die von EU-V erkehrsunternehmen in ihrem Hoheitsgebiet began-
gen wurden (vgl. Artikel 11 Absatz 2 der Verordnung (EWG) Nr. 881/92 des Rates vom 26. Méarz
1992 Uiber den Zugang zum Guterkraftverkehrsmarkt in der Gemeinschaft fur Beforderungen aus
oder nach einem Mitgliedstaat oder durch einen oder mehrere Mitgliedstaaten (ABI. L 95 vom
9.4.1992, S. 1) und Artikel 16 Absatz 4 der Verordnung (EWG) Nr. 684/92 des Rates vom 16. Mérz
1992 zur Einfuhrung gemeinsamer Regeln fir den grenziberschreitenden Personenverkehr mit
Kraftomnibussen (ABI. L 74 vom 20.3.1992, S. 1)). Nach den Bestimmungen der Verordnungen
(EG) Nr. 1072/2009 und (EG) Nr. 1073/2009 soll der Informationsaustausch jedoch kiinftig
elektronisch Uber , einzel staatliche Kontaktstellen” im Sinne des Artikels 18 der Verordnung (EG)
Nr. 1071/2009 erfolgen.

Durch den elektronischen Datenaustausch Uber zentrale Kontaktstellen soll die Verwaltungsarbeit
zwischen den zustéandigen Behorden der Mitgliedstaaten erleichtert und verstérkt werden. Dadurch
wird gewdahrleistet, dass auch in anderen Mitgliedstaaten begangene Zuwiderhandlungen bei der
Beurtellung der Zuverlassigkeit eines Kraftverkehrsunternehmens mit Sitz im Inland Berticksich-

tung finden.

Das Bundesamt ist nationale Kontaktstelle im Sinne des Artikels 18 der Verordnung (EG) Nr.
1071/2009. Aufgabe der nationalen Kontaktstelle ist es, Mitteilungen Dritter an den richtigen Emp-
fanger - inlandische Stelle oder national e Kontaktstellen anderer Mitgliedstaaten - zu verteilen und

dadurch den Absender von arbeitsaufwendigen Recherchetétigkeiten zu entlasten. Die zur Weiter-
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leitung erhaltenen Informationen werden vom Bundesamt nicht gespeichert, verandert oder ander-

weitig genutzt.

In Absatz 2 wird die nach Artikel 13 Absatz 1 der Verordnung (EG) 1072/2009 und Artikel 23 Ab-
satz 1 der Verordnung (EG) 1073/2009 erforderliche Mitteilung Gber schwerwiegende Verstole
gegen Gemeinschaftsvorschriften im Bereich des Stral3enverkehrs, die von EU-
Verkehrsunternehmen in Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaates begangen wurden, ndher geregelt. Das
Bundesamt erhalt durch eine unverzigliche Mitteilung der entscheidenden Stelle von einer unan-
fechtbaren oder rechtskréftigen Entscheidungen wegen Zuwiderhandlungen gegen auf den in Arti-
kel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 genannten Rechtsgebieten unmit-
telbar geltenden Rechtsakten der Européi schen Gemeinschaft oder der Européischen Union oder zu
deren Umsetzung erlassenen nationalen Rechtsnormen Kenntnis, sodass die Mitteilung an den Nie-
derlassungsmitgliedstaat erfolgen kann. Eingehende Mitteilungen aus dem Niederlassungsmitglied-
staat nach Artikel 12 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009 und Artikel 22 Absatz 2 der
Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 dartiber, ob und welche Verwaltungsmal3nahmen aufgrund des
mitgeteilten schwerwiegenden Verstol3es gegen den Betroffenen ergriffen worden sind (befristeter
oder dauerhafter Entzug der Gemeinschaftslizenz, einiger oder aller beglaubigten Abschriften der
Gemeinschaftdizenz), leitet das Bundesamt an die Gbermittelnde inlandische Stelle weiter. Fir wel-
che Zwecke die Empfénger die Ubermittelten Daten verarbeiten oder nutzen dirfen, ergibt sich aus
Spezialgesetzen (z. B. 88 484 und 485 der Strafprozef3ordnung), Bundesdatenschutzgesetz oder den
Datenschutzgesetzen der Lander.

Absatz 3 regelt die Aufgaben des Bundesamtes al s national e K ontaktstelle im Zusammenhang mit
Mitteilungen aus einem anderen Mitgliedstaat Gber schwerwiegende V erstdfe gegen Gemein-
schaftsvorschriften im Bereich des Stral3enverkehrs, die in dessen Hoheitsgebiet von einem Ver-
kehrsunternehmer mit Sitz in Deutschland begangen wurden. Die Mitteilung an den anderen Mit-
gliedstaat Uber V erwaltungsmalinahmen im Sinne des Artikels 12 Absatz 1 und 2 der Verordnung
(EG) Nr. 1072/2009 und Artikels 22 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 - befristeter
oder dauerhafter Entzug der Gemeinschaftslizenz, einiger oder aller beglaubigten Abschriften der
Gemeinschaftdizenz -, die aufgrund el nes schwerwiegenden V erstol3es im europa schen Ausland
von der zustandigen Erteilungsbehorde gegen den inlandischen Unternehmer erlassen wurden, er-
folgt durch das Bundesamt, das hierzu von der Erteilungsbehtrde tber die ergriffenen Mal3nahmen

unterrichtet werden muss.
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Absatz 4 regelt in Durchfihrung des Artikels 11 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 die
Kommunikation des Bundesamtes mit den zusténdigen Stellen anderer Mitgliedstaaten bei der
Uberpriifung der als Verkehrsleiter benannten Personen durch inlandische Erteilungsbehorden. Ar-
tikel 11 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 sieht vor, dass vor der Entscheidung Uber
Zulassung zum Beruf des Guter- und Personenkraftverkehrsunternenmers von der zustandigen Be-
hérde durch eine gemeinschaftsweite Abfrage Uberpruft wird, ob den als Verkehrdeiter benannten
Personen nach Mal3gabe des Artikels 14 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 wegen eines schwer-
wiegenden VerstoResim Sinne des Artikels 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr.
1071/2009 in einem Mitgliedstaat untersagt wurde, die Verkehrstétigkeiten eines Unternehmens zu
leiten. Diese gemeinschaftsweite Abfrage hindert jedoch die zustandige Behorde nicht, zur Beurtel-
lung der Zuverlassigkeit der mal3geblichen Personen sich zusétzlich Unbedenklichkeitsbescheini-
gungen oder Registerausziige vorlegen zu lassen (vgl. Artikel 19 der Verordnung (EG) Nr.
1071/2009).

Absatz 5 regelt erganzend die Behandlung von Anfragen nach Artikel 11 Absatz 4 der Verordnung
(EG) Nr. 1071/2009 aus dem européi schen Ausland. Verwaltungsentschei dungen, durch die wegen
Unzuverlassigkeit die Auslbung eines Gewerbes oder die Téatigkeit als mit der Leitung eines Ge-
werbebetriebes beauftragte Person untersagt wird, werden grundsétzlich im vom Bundesamt fir
Justiz gefuhrten Gewerbezentralregister erfasst (8 149 Absatz 2 Nummer 1 Buchstabe b der Gewer-
beordnung). Fur Anfragen nach Artikel 11 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 sind je-
doch nur solche Untersagungsverfiigungen von Bedeutung, die wegen Zuwiderhandlungen gegen
auf denin Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 genannten Rechts-
gebieten unmittelbar geltenden Gemeinschaftsvorschriften oder zu deren Umsetzung erlassenen
nationalen Rechtsnormen ergangen sind. Uber die Griinde, die zu einer Untersagungsentscheidung
gefuhrt haben, gibt der Inhalt des Gewerbezentralregisters indes keine Auskunft. Um Anfragen nach
Artikel 11 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 aus dem européi schen Ausland trotzdem
zeitnah und ohne zusétzlichen Verwal tungsaufwand beantworten zu konnen, fihrt das Bundesamt
deshalb eigens eine separate Liste der Personen, denen nach Mal3gabe des Artikels 14 der Verord-
nung (EG) Nr. 1071/2009 wegen eines schwerwiegenden VerstolRes im Sinne des Artikels 6 Absatz
1 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 von einer zustandigen Behdrde untersagt wur-
de, die Verkehrstétigkeiten eines Unternehmens zu leiten (s. hierzu auch Begrindung zu Artikel 1
Nummer 5 Buchstabe f und Begriindung zu Artikel 2 Nummer 4). Satz 3 und 4 verpflichtet die zu-
sténdigen Landesbehdrden, dem Bundesamt die hierflr erforderlichen Angaben zu Gbermitteln.

Eine Nutzung der gespeicherten Daten fir andere Zwecke ist unzuléssig. Wird die personliche Aus-
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Ubung von V erkehrsgeschaften wieder gestattet oder wird die Untersagung aus anderen Grinden
gegenstandsl os, werden die Daten des Betroffenen unverziiglich gel dscht.

Absatz 6 stellt sicher, dass bei der Kommunikation zwischen den beteiligten inléndischen Stellen
und dem Bundesamt die Anforderungen des Datenschutzes beachtet werden.

Die technischen Details des unionsweiten Datenaustauschs sowie die konkret auszutauschenden
Daten sind durch Verordnung (EU) Nr. 1213/2010 der Kommission vom 16. Dezember 2010 zur
Festlegung gemeinsamer Regeln fir die Vernetzung der einzel staatlichen el ektronischen Register
der Kraftverkehrsunternehmen der Européi schen Kommission (ABI. L 335 vom 18.12.2010, S. 21)
festgelegt worden. Um flexibel und zeitnah auf mogliche Anderungen der europarechtlichen Anfor-
derungen reagieren zu kdnnen, bestimmt Absatz 7, dass das Bundesamt die verfahrenstechnischen
Einzelheiten des Datenaustauschs zwischen ihm und den beteiligten Stellen mit Zustimmung des

Bundesministeriums fur Verkehr, Bau und Stadtentwicklung regelt.

Zu Nummer 19 (§ 17a)

Der bisherige 8§ 17 (Zustandigkeit fur die Durchfiihrung internationalen Verkehrsrechts) wird an den
Vertrag von Lissabon angepasst und schliefdt als § 17a den 4. Abschnitt (Bundesamt fur Giterver-
kehr) ab.

Zu Nummer 20
Zu Buchstabe a
Zu Doppelbuchstabe aa (8 19 Absatz 1 Nr. 1c)

Anpassung des Ordnungswidrigkeitentatbestandes an die geénderte Grundbestimmung.

Zu Doppelbuchstabe bb (8 19 Absatz 1 Nr. 4)
Anpassung des Ordnungswidrigkeitentatbestandes an die gednderte Grundbestimmung.

Zu Doppelbuchstabe cc (8 19 Absatz 1 Nr. 12)
Anpassung des Ordnungswidrigkeitentatbestandes an die geénderte Grundbestimmung.

Zu Buchstabe b (8 19 Absatz 2)
Anpassung des Ordnungswidrigkeitentatbestandes an die geénderte Grundbestimmung.

Zu Buchstabe c (8 19 Absatz 2a)
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Redaktionelle Anpassung und Prazisierung des Ordnungswidrigkeitentatbestandes.

Zu Buchstabed (8 19 Absatz 4)

Anpassung des Ordnungswidrigkeitentatbestandes an die geénderte Grundbestimmung.

Zu Nummer 21 (8 21 Absatz 3)
Die Zustandigkeitszuwei sungen an das Bundesamt bei Zuwiderhandlungen nach § 19 Absatz 3 und
4 Nummer 3, diein einem Unternehmen mit Sitz im Inland begangen werden, ist redaktionell zu

berichtigen.

Zu Nummer 22 (§ 21a)
Redaktionelle Anpassung der Behdrdenbezeichnung.

Zu Nummer 23
Anpassung der Uberschrift an den geanderten Regelungsinhalt.

Zu Nummer 24 (8 23)
Anpassung an den Vertrag von Lissabon.

Zu Nummer 25 (8§ 24 und 8§ 25)
Die Vorschriften zur Weitergeltung und Umtausch von Berechtigungen bzw. zu befristeten Aus-
nahmen werden aufgehoben, da sie keinen Anwendungsbereich mehr haben.

Zu Artikel 2 (PBefG)
Zu Nummer 1 (8 13 Absatz 1a)

Die Genehmigung nach § 13 ermdglicht nach nationalem Recht den Berufszugang und den Markt-
zugang. Der neue Absatz 1a enthdlt bezogen auf den Anwendungsbereich der Verordnung (EG) Nr.
1071/2009, den deklaratorischen Hinweis, dass beim Verkehr mit Kraftomnibussen die Berufszu-
gangsvoraussetzungen des als unmittelbar geltendes Recht anzuwendenden Artikel 3 Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 erfillt sein missen, bevor eine Genehmigung erteilt werden darf.
Dartiber hinaus regelt Absatz 1a, dass beim Verkehr mit Kraftomnibussen, auch soweit die Verord-
nung (EG) Nr. 1071/2009 keine unmittelbare Anwendung findet, die Berufszugangsvoraussetzun-
gen des Artikels 3 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 erfillt sein missen. Dies gilt z.B.
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beim grenziberschreitenden Linienverkehr mit Kraftomnibussen fur Unternehmen, dieihren Be-
triebssitz aul3erhalb der EU haben.

Artikel 6 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 rdumt den Mitgliedsstaaten Ausgestal-
tungsmaoglichkeiten bei den Anforderungen an die Zuverlassigkeit im Sinne von Artikel 3 Absatz 1
Buchstabe b dieser Verordnung ein. Esist beabsichtigt, davon durch Rechtsverordnung Gebrauch
Zu machen.

Durch den neu eingefligten Absatz 1a wird zugleich klargestellt, dass es auRerhalb des Verkehrs
mit Kraftomnibussen beim derzeitigen Rechtsstand verbleibt. Der Berufszugang zum Verkehr mit
Obussen, Stralsenbahnen und Personenkraftwagen richtet sich weiterhin nach § 13 Absatz 1.

Zu Nummer 2 (8 17 Absatz 3)

Die redaktionelle Anpassung ist erforderlich, well die Regelung der Gemeinschaftslizenz in Artikel
3ader Verordnung (EWG) Nr. 684/92 geltender Fassung durch Artikel 4 der Verordnung (EG)
1073/2009 ersetzt und die Verordnung (EWG) Nr. 684/92 durch Artikel 30 Satz 1 der Verordnung
(EG) Nr. 1073/2009 aufgehoben wird.

Zu Nummer 3 (§ 25)

Zu Buchstabe a (8 25 Absatz 3a):

Auch beim Verkehr mit Kraftomnibussen, fur den die Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 nicht un-
mittelbar gilt, wie etwa bestimmten Drittstaatenverkehren, soll wie bel den in den Anwendungsbe-
reich dieser Verordnung fallenden Kraftomnibusverkehren die Genehmigung entzogen werden,
wenn die Voraussetzungen fir die Berufszulassung nicht mehr vorliegen. Die zusténdige Behorde
hat die Genehmigung zu widerrufen, wenn nachtréglich Tatsachen eintreten, die zur Versagung der
Berufszulassung hétten fihren missen. Dabei sollen diein Artikel 13 Absatz 1 der Verordnung
(EG) Nr. 1071/2009 genannten Fristen entsprechend gelten. Die Regelung greift fur den Fall des
Widerrufs der Genehmigung den Ansatz auf, der auch in 8 13 Absatz 1a (neu) zu Grunde liegt:
Beim Verkehr mit Kraftomnibussen soll, was die Anforderungen an die Berufszulassung anbetrifft,
der gleiche Mal3stab gelten.

Artikel 6 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 rdumt den Mitgliedsstaaten Ausgestal-

tungsmoglichkeiten bei den Anforderungen an die Zuverlassigkeit im Sinne von Artikel 3 Absatz 1
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Buchstabe b dieser Verordnung ein. Esist beabsichtigt, davon durch Rechtsverordnung Gebrauch

Zu machen.

Zu Buchstabeb (8 25 Absatz 4)

Absatz 4 soll sich kiinftig auch auf den neuen Absatz 3a beziehen. Im Falle einer Ubernahme der
Betriebsfuhrung, die nach § 2 Absatz 2 Nr. 3 einer eigenen Genehmigung bedarf, soll beim Verkehr
mit Kraftomnibussen fur den Betriebsfuhrer im Hinblick auf den Widerruf dieser Genehmigung

entsprechend gelten, was im neuen Absatz 3a fir den Unternehmer selbst vorgesehen ist.

Zu Nummer 4 (8 25 a)

Das Personenbefdrderungsrecht kennt bisher kein Verfahren zur Untersagung der Fiihrung von Per-
sonenkraftverkehrsgeschéften und dementsprechend auch kein Wiedergestattungsverfahren. Artikel
6 Absatz 3 und Artikel 14 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 regeln ein derartiges Un-
tersagungsverfahren. Dabei ist zu beachten, dass sich das Untersagungsverfahren gegen die Person
des Verkehrdeiters richtet. Wechselt ein weiterhin as zuverl&ssig anzusehender Unternehmer —
etwa nach einer entsprechenden Aufforderung der Behorde (vergl. Artikel 13 Absatz 1 Satz 2 Buch-
stabe ader Verordnung (EG) Nr. 1071/2009) — einen unzuverldssigen Verkehrdeiter aus, so wird
ggf. gegen diesen Verkehrdleiter das Untersagungsverfahren fortgefihrt, wahrend ein etwaiges Ver-
fahren auf Widerruf der PBefG-Genehmigung des Unternehmers eingestel It wird. Kommt es ge-
genliber dem Verkehrdeiter zu einer Untersagung der Fuihrung von Personenverkehrsgeschéften ist
deshalb — sofern es um die Berufszulassung beim Verkehr mit Kraftomnibussen geht — eine nationa-

le Regelung erforderlich, unter welchen Voraussetzungen elne Wiedergestattung maoglich ist.

Diein § 25 a gewahlte Formulierung lehnt sich an § 35 Absétze 6 und 7 der Gewerbeordnung an.
Die Formulierung ,, keine Anhaltspunkte fUr das Vorliegen weiterer Rechtsverstofie® wurde gewahlt,
weil die zustéandige Landesbehorde el ne Prognoseentscheidung zu treffen hat. Weiterhin wurde aus
dem Gewerberecht die bewahrte Regelfrist von einem Jahr Gbernommen, bevor die Wiederaufnah-
me der Tatigkeit als Verkehrsleiter auf Antrag erfolgen kann; eine Fristverktirzung soll nur in be-
sonders begriindeten Fallen zuldssig sein. Das Antragserfordernis soll klarstellen, dass die Wieder-
gestattung der Berufsausiibung nicht ohne eine weitere behordliche Prifung dazu erfolgen kann, ob
die Voraussetzungen des Artikel 3 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 (wieder) erfullt
werden. Zusténdig fur die Wiedergestattung soll die Behorde sein, die fur die Untersagung zustan-
dig war. Diese Behorde kann auf der Grundlage der fr die Untersagung malf3geblichen Dokumente

und Kenntnisse am besten beurteilen, ob die V oraussetzungen fir die Wiedergestattung vorliegen.
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Zu Nummer 5 (Uber schrift des Abschnittes 111 Unterabschnitt E)

Dain den 88 46 ff. nicht nur Regelungen tiber den Verkehr mit Kraftomnibussen, sondern auch
solche Uiber den Verkehr mit Personenkraftwagen enthalten, ist die amtliche Uberschrift des ein-

schléagigen Abschnitts des Gesetzes entsprechend anzupassen.

Zu Nummer 6 (852 Absatz 1 Satz 2)

Die Anderung stellt sicher, dass beim grenziiberschreitenden Verkehr mit Kraftomnibussen, der
nicht unmittelbar in den Anwendungsbereich der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 fallt, deren Arti-
kel 3 jedoch Uber den neu eingefligten 8 13 Absatz 1a entsprechend gilt, Artikel 3 Absatz 1 Buch-
stabe ader Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 keine Anwendung fur Unternehmen findet, die ihren
Betriebssitz im Ausland haben. Dies entspricht der bisherigen Rechtslage beim grenziiberschreiten-
den Verkehr mit Kraftfahrzeugen.

Zu Nummer 7 (8 53 Absatz 1 Satz 2)

Die Anderung stellt sicher, dass beim Transit-(Durchgangs-)Verkehr mit Kraftomnibussen, der
nicht unmittelbar in den Anwendungsbereich der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 fallt, deren Arti-
kel 3 jedoch Uber den neu eingefligten 8 13 Absatz 1a entsprechend gilt, Artikel 3 Absatz 1 Buch-
stabe ader Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 keine Anwendung. Dies entspricht der bisherigen
Rechtslage beim Transit-(Durchgangs-)V erkehr mit Kraftfahrzeugen.

Zu Nummer 8 (8§ 54 Absatz 2 Satz 3)

Beim Verkehr mit Kraftomnibussen sind Unternehmen, die Uber eine Zulassung zum Beruf des
Kraftverkehrsunternehmers verfigen, nach Artikel 11 Absatz 5 in Verbindung mit Absatz 2 der
VO (EG) Nr. 1071/2009 verpflichtet, der zustandigen Behdrde Anderungen der in Art. 16 Absatz 2
Unterabsatz 1 Buchstaben abis d der VO (EG) Nr. 1071/2009 genannten und im elektronischen
Register zu speichernden Daten innerhalb einer von dem betreffenden Niederlassungsmitgliedstaat
festgelegten Frist von hdchstens 28 Tagen mitzuteilen.

8§ 54 Abs. 2 Satz 2, nach dem der Unternehmer die Aufsichtsbehtrde unverziglich Uber alle wesent-
lichen Anderungen zu informieren hat, enthalt keine entsprechende Pflicht. Deshalb erfolgt im
neuen Satz 3 eine klarstellende Verweisung auf die EG-Verordnung. Zugleich wird fir die Mittei-
lung an die Aufsichtsbehorde eine Frist von 28 Tagen festgelegt. Die Ausschdpfung der Frist er-
scheint angesichts der Buf3geldbewehrung gerechtfertigt (vgl. Zu Nummer 11).



-39- Drucksache 218/11

Zu Nummer 9 (8854 b und 54 c)

Nach Artikel 12 Absatz 1 Satz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 ist ein Risikoeinstufungssys-
tem einzufihren, bei dem die Kontrollen der Unternehmen mit Kraftomnibusverkehren entspre-
chend den Vorgaben fur Kontrollen von Sozialvorschriften fir Tétigkeiten im Kraftverkehr (vgl.
Artikel 9 der Richtlinie 2006/22/EG) organisiert werden sollen. Detailregel ungen, die auch den
Aufsichtsbehdrden fir den Personenkraftverkehr Risikobewertungen nach einheitlichen Vorgaben
zu schwerwiegenden Verstof3en gegen Gemeinschaftsvorschriften ermoglichen kénnen, wird die
Kommission noch unter Mitwirkung der Mitgliedstaaten erlassen (vgl. Artikel 6 Absatz 2 Buchsta-
be b der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009).

Artikel 16 Abs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 verpflichtet die Mitgliedstaaten, ein elektro-
nisches Register samtlicher Kraftverkehrsunternehmen zu betreiben, die im Inland zur Ausibung
des Berufs des Guterkraftverkehrsunternehmers und des Personenkraftverkehrsunternehmers beim
Verkehr mit Kraftomnibussen zugel assen wurden. Die Rechtsgrundlage hierfir soll in dem geander-
ten 8 15 GUK G geschaffen werden (vgl. Zu Artikel 1 (GUKG) Zu Nr. 16). Durch eine deklaratori-
sche Verweisung wird im neuen 8 54 ¢ PBefG klargestellt, dass 8§ 15 des GUK G in der jewelligen
Fassung die Rechtsgrundlage fir eine vom Bundesamt fur Guterverkehr gefiihrte Verkehrsunter-
nehmensdatel auch insoweit bildet, als dort alle im Inland niedergel assenen Unternehmen des ge-
werblichen Stral3enpersonenverkehrs mit Kraftomnibussen zu erfassen sind (dynamische Verwel -
sung). Besondere Relevanz flr den Personenkraftverkehr haben neben dem ausdriicklich genannten
8 15 GUKG, der die Fuhrung der Verkehrsunternehmensdatei im engeren Sinne regelt, § 16 Absatz
4 Nr. 1 GUKG, der die Datenubermittlung an in- und auslandische Behdrden beinhaltet, sowie § 17
GUKG, der die Erméchtigung zur Einrichtung einer nationalen Kontaktstelle beim Bundesamt fir
Guterverkehr enthélt.

Zu Nummer 10 (§ 58)

Die Anderung tragt der Rechtsprechung des Bundesverfassungsgerichts (vgl. BVerfGE 100, 249,
261 gegen BVerfGE 26, 338, 399) Rechnung, wonach allgemeine Verwaltungsvorschriften im Fall
der hier vorliegenden landeseigenen Verwaltung (Artikel 84 Absatz 2 GG) und im Fall der Bundes-
auftragsverwaltung (Artikel 85 Absatz 2 GG) nur von der Bundesregierung als Kollegialorgan er-

|assen werden kdnnen.
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Zu Nummer 11 (8 61 Absatz 1 Nummer 3 Buchstabe a—neu -)

Beim Verkehr mit Kraftomnibussen sind Unternehmen, die Uber eine Zulassung zum Beruf des
Kraftverkehrsunternehmers verfigen, nach Artikel 11 Absatz 5 in Verbindung mit Absatz 2 der
VO (EG) Nr. 1071/2009 verpflichtet, der zustandigen Behdrde Anderungen der in Art. 16 Absatz 2
Unterabsatz 1 Buchstaben abisd der VO (EG) Nr. 1071/2009 genannten und im elektronischen
Register zu speichernden Daten innerhalb einer von dem betreffenden Niederlassungsmitgliedstaat
festgelegten Frist von hochstens 28 Tagen mitzuteilen. Diese Frist fir die Mittellung an die Auf-
sichtsbehdrde wird kiinftig in 8 54 Absatz 2 Satz 3 auf 28 Tage festgelegt (vgl. Zu Nummer 8).
Damit das zentrale national e el ektronische Register seine Funktion erfillen kann, muss der Daten-
bestand permanent aktualisiert werden. Die fristgerechte Mitteilung von Anderungen in den oben
genannten Basisdaten ist dabei von mal3geblicher Bedeutung. Deshalb wird ein Verstol3 gegen die
Pflicht zur fristgerechten Mitteilung buf3gel dbewehrt.

Zu Artikel 3 (Inkrafttreten)
Die Vorschrift regelt das Inkrafttreten.
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Anlage

Stellungnahme des Nationalen Normenkontrollrates gem. 8§ 6 Abs. 1 NKR-Gesetz:
NKR-Nr. 1632:  Gesetz zur Anderung des Giterkraftverkehrsgesetzes und des

Personenbeférderungsgesetzes

Der Nationale Normenkontrollrat hat das oben genannte Regelungsvorhaben auf

Burokratiekosten, die durch Informationspflichten begriindet werden, gepruift.

Mit dem Gesetzentwurf werden fir die Wirtschaft drei Informationspflichten neu eingefiihrt
und eine Informationspflicht aufgehoben. Dieses fuihrt zusammen zu einer Einsparung in
Hbhe von 36.000 €. Fur die Verwaltung werden zwei neue Informationspflichten
eingefuhrt. FUr Burgerinnen und Birger werden keine Informationspflichten eingefihrt,

geéandert oder aufgehoben.

Der Nationale Normenkontrollrat hat im Rahmen seines gesetzlichen Prifauftrages daher

keine Bedenken gegen das Regelungsvorhaben.

Dr. Ludewig Prof. Dr. Wittmann

Vorsitzender Berichterstatter
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